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Najskor si precitajte tento navod!

Vazeni zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt Blaupunkt. Difame, Ze z vasho produktu, ktory bol vyro-
beny pomocou vysoko kvalitnej a najmodernejsej technoldgie, ziskate najlepsie vysledky.
Preto si pred pouzitim vyrobku pozorne precitajte cely tento navod na pouzitie a vSetky os-
tatné sprievodné dokumenty.

Postupujte podla vSetkych varovani a informdcii uvedenych v pouzivatel'skej prirucke. Tym-
to spésobom ochranite seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami.
Pouzivatel'sku prirucku si uschovajte ako referenciu pre budice pouzitie. Ak produkt odo-
vzdate niekomu inému, odovzdajte mu tiez ndvod na pouzitie. Zaru¢né podmienky, pouzitie
a spOsoby rieSenia problémov pre vas produkt st uvedené v tejto prirucke.

Symboly a ich vysvetlenia

V tejto pouzivatel'skej priruCke sa pouzivaju nasledujice symboly:

Nebezpecenstvo, ktoré moze mat za nasledok smrt alebo zranenie.

Precitajte si uzivatel'sku prirucku.

@ Délezité informécie alebo uzito¢né rady o pouziti.

POZNAMKA |Nebezpeéenstvo pre vyrobok alebo jeho okolie, ktoré méze spdsobit materialne Skody.
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A 1 Bezpeénostné pokyny

Téato Cast obsahuje bezpecnost-
né pokyny, ktoré pomoézu chranit
pred rizikom zranenia oséb
alebo poskodenia majetku.

Nasa spolo¢nost nezodpoveda

za ziadne skody, ktoré mozu

vzniknut v pripade nedodrzania
tychto pokynov.
* Postupy instalacie a opravy
musia vzdy vykonavat autori-
zovani servisni zastupcovia.

+ Pouzivajte iba originalne nah-
radné diely a prislusenstvo.

* Neopravujte ani nevymienajte
Ziadne sucasti vyrobku, pokial
to nie je jasne uvedené v pouzi-
vatel'skej prirucke.

* Na vyrobku nevykonavajte
technické upravy.

A1 .1 Urcéené pouzitie

Tento vyrobok je ur¢eny na po-
uzitie vdomacnostiach a v na-
sledujucich typoch uzavretych
priestorov: Napriklad:

- kuchyne pre zamestnancov ob-
chodov, kancelérii a inych
pracovnych prostredi;

- farmarske domy;

- priestory pre hosti hotelov,
motelov a inych ubytovacich za-
riadeni;

- Miesta, kde sa podava ubytova-
nie s ranajkami, prostredie
podobné hostelu.

- Vyrobok by sa mal pouzivat len

na umyvanie riadu v domacnos-

ti.

* Vyrobok nie je vhodny na
komerc¢né ani verejné pouzitie.

- Zivotnost zakdpeného produk-
tu je 10 rokov. Toto je obdobie,
pocas ktorého su nahradné
diely potrebné na prevadzku
tohto produktu, ako je defi-
nované.

+ Tento vyrobok je uréeny na po-
uzitie vdomacnosti a pod pul-
tom.

1.2 Bezpecnost’ deti,
zranitelnych oséb a
domacich zvierat

+ 8-rocné a starsie deti a osoby
so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a dusevnymi
schopnostami, ako aj nekvalifi-
kované alebo neskusené oso-
by m6zu pouzivat tento
spotrebi¢ za predpokladu, ze
su pod dohl'adom a poucené o
bezpec¢nom pouzivani
spotrebica, ako aj o suvisiacich
nebezpecenstvach.

+ Deti mladsie ako 3 roky by sa
mali drzat mimo vyrobku, po-
kial nie su neustale pod do-
hladom.

* Deti by sa nemali hrat so
spotrebicom.
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* Elektrické vyrobky su nebez-
pecné pre deti a domace
zvierata. Deti a domace zviera-
ta sa nesmu hrat, liezt alebo
vstupovat do vyrobku.

* Nezabudnite zatvorit dvierka
vyrobku pri odchode z miest-
nosti, kde sa vyrobok nacha-
dza. Deti a domace zvierata
mo&zu byt uzamknuté vo vnutri
vyrobku a moZu sa udusit.

« Cistenie a udrzbu nesmu vy-
konavat deti bez dozoru.

+ Uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu deti. Nebezpe-
censtvo poranenia a udusenia.

« Uchovavajte vsetky Cistiace
prostriedky a prisady pouzité
vo vyrobku mimo dosahu deti.

+ Z dévodu bezpecnosti deti od-
pojte sietovu zastrcku a pred
likvidaciou produktu rozbite
uzamykaci mechanizmus.

f 1.3 Elektricka bezpec-
nost’

* Vyrobok sa nesmie pripojit po-
Cas instalacie, udrzby, Cistenia,
opravy a prepravy.

+ Ak je napadjaci kabel po-
skodeny, musi ho vymenit au-
torizované servisné stredisko,
aby sa predislo moznym
nebezpecenstvam.

* Nestlacajte napajaci kabel pod
alebo za produktom. Na napa-
jaci kabel neumiestnujte tazké
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predmety. Napajaci kabel ne-
smie byt nadmerne ohnuty
alebo rozdrveny a nesmie prist
do kontaktu so ziadnym zdro-
jom tepla.

Na prevadzku vyrobku ne-
pouzivajte predlzovaci kabel,
viaceré elektrické zasuvky ani
adaptéry.

Prenosné viaceré elektrické
zasuvky alebo prenosné napa-
jacie zdroje sa mozu prehriat a
sposobit poziar. Preto nene-
chavaijte viac elektrickych
zasuviek za a v blizkosti vyrob-
ku.

Zastrcka musi byt lahko dosia-
hnutelna. Ak to nie je mozné,
elektricka instalacia, ku ktorej
je vyrobok pripojeny, musi byt
vybavena zariadenim (poistka,
spinag, isti¢ atd"), ktoré je v
sulade s elektrickymi predpis-
mi a odpojuje vSetky podly od
elektrickej siete.

Nedotykajte sa zastrcky mok-
rymi rukami.

Pri vyberani zastrcky zo zasuv-
Ky ju vytiahnite za zastrcku, nie
za kabel.



f 1.4 Bezpecnost pre-
pravy

* Pred prepravou vyrobku odpoj-
te zastrcku a odpojte pripojky
odvodu a privodu vody. Uplne
vypustite vodu, ktora zostala
vo vnutri produktu.

* Vyrobok neprevazajte samos-
tatne, pretoze je tazky.

UPOZORNENIE Nedrzte dvere

alebo panel na premiestnenie

produktu.

UPOZORNENIE Ak musite

produkt presunut, presunte ho

do vzpriamenej polohy a drzte
ho za chrbat. Naklonenie vyrob-
ku smerom dopredu méze sp6-
sobit namocenie a poskodenie
elektronickych Casti vo vnutri.

UPOZORNENIE Pri umiestnovani

vyrobku na miesto po instaldcii

alebo Cisteni davajte pozor, aby
ste hadice nezlozili, nezlomili
alebo nezlomili.

A1 .5 Bezpecnost in-
Stalacie

+ Ak chcete, aby bol vyrobok pri-
praveny na pouzitie, skontroluj-
te informacie v prirucke a
navode na instalaciu, aby ste
sa uistili, ze elektricka instala-
cia, inStalacia Cistej vody a od-
vodnenie su vhodné. V opac-
nom pripade zavolajte kvalifi-
kovaného elektrikara a instala-
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téra, aby vykonali potrebné
opatrenia. Tieto procesy su na
naklady zakaznika.

Pred instalaciou vyrobku skon-
trolujte, Ci nie je poskodeny.
Vyrobok neinstalujte, ak je po-
skodeny.

Vyrobok neinstalujte na
miestach, kde teplota klesne
pod 0 °C.

Vyrobok neumiestnujte na
koberec alebo podobny po-
vrch. Spbésobuije riziko poziaru,
pretoze nemoze ziskat vzduch
zospodu.

Polozte vyrobok na Cistd, rovnu
a tvrdu podlahu a vyvazte ho
pomocou nastavitelnych nozi-
Ciek. Ak nie su nohy spravne
nastavené, dvere sa nemusia
Uplne zatvorit a mézu uniknut
horuce pary. M6ze sposobit
vazne popaleniny a zranenia a
moze tieZ poskodit vas naby-
tok.

Neinstalujte vyrobok v blizkosti
zdrojov tepla (radiatory, spora-
ky atd'.) a neinstalujte ho pod
varnu plochu varnej dosky.

Ak je vyrobok uréeny na pouzi-
tie v skrini/skrinke/module,
nechajte dvere skrine pocas
prevadzky otvorené, ak nie su
Ziadne medzery, aby sa zabez-
pecila dostatocna cirkulacia
vzduchu.



* Pripojte vyrobok k uzemnenej
zasuvke chranenej poistkou v
sulade s aktualnymi hodnota-
mi uvedenymi na typovom Stit-
ku. Uzemnovaciu inStalaciu
nechajte vykonat kvalifikova-
nym elektrikdrom. Nepouzivaj-
te vyrobok bez uzemnenia v
sulade s miestnymi/narodnymi
predpismi.

+ Zapojte vyrobok do zasuvky,
ktord spifia hodnoty napitia a
frekvencie uvedené na typo-
vom §titku.

* Nezapojujte vyrobok do zasu-
viek, ktoré su volné, mimo
zasuvky, rozbité, Spinavé,
mastné, s rizikom kontaktu s
vodou (napr. voda, ktord méze
unikat z pracovného stola).

UPOZORNENIE Nové supravy

hadic dodavané s vyrobkom sa

musia pouzit. Staré hadicové zo-
stavy nepouzivajte opakovane.

Hadice nespojujte.

UPOZORNENIE: Pripojte privod-

nu hadicu vody priamo k vodo-

vodnému kohutiku. Tlak dodava-
ny z kohutika musi byt najmene;j

0,03 MPa (0,3 baru) a najviac 1

MPa (10 barov). Ak tlak vody

prekro¢i 1 MPa (10 barov), musi

byt nainstalovany redukény ven-
til. Maximalna pripustna teplota
vody je 25 °C.

+ Umiestnite napajaci kabel a
hadice tak, aby nehrozilo riziko
zakopnutia.

A1 .6 Bezpecnost’ pre-
vadzky

Mali by sa pouzivat iba Cistiace
prostriedky, oplachovacie pros-
triedky a prisady ur¢ené do umy-
vaciek riadu.
Nikdy nepouzivajte chemické
rozpustadla vo vyrobku. Tieto
latky predstavuju riziko vybuchu.
Nepite umyvaciu vodu vo vasom
produkte.
Cistiace prostriedky do umyvac-
ky riadu obsahuju silné zasady,
ktoré mozu byt pri poziti extrém-
ne nebezpecné. Zabrante kon-
taktu s pokozkou a ocami a
nedovolte, aby sa deti nachadza-
li v blizkosti vyrobku, ked' je veko
otvorené. Po dokonc¢eni umyva-
cieho cyklu skontrolujte, Ci je na-
drzka Cistiaceho prostriedku
prazdna.
Ked' uplne vytiahnete horny a
spodny kosik, dvierka produktu
vezmu cely ndklad kosSikov. Ne-
sedte ani neumiestnujte iné
bremena na dvierka, inak sa
produkt moze prevratit.

Maximalna umyvacia kapacita
@ produktu: uvedena na energetickom

Stitku a karte rychleho pouzitia pod

tabulkou cyklov.
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Aby ste sa vyhli moznému
zraneniu, vzdy umiestnite dihé a
Spicaté riady, ako su servirova-
cie vidlicky, noze na chlieb atd.,
do kosika na pribory so Spica-
tym koncom smerom nadol
alebo horizontalne na kose na
umyvanie riadu.

Ak potrebujete otvorit dvierka,
ked' je produkt v prevadzke,
opatrne ho otvorte. Davajte po-
zor na hordcu paru a postrieka-
nie hordcou vodou.
Nepouzivajte chybny alebo po-
Skodeny vyrobok. Odpojte vyro-
bok (alebo vypnite poistku, ku
ktorej je pripojeny), vypnite vodo-
vodny kohutik a zavolajte autori-
zovany servis.

Na vyrobok ani v jeho blizkosti
neumiestnujte zdroj plamena
(horiaca sviecka, cigareta atd’.).
Neumiestnujte horlavé/vybusné
materialy do blizkosti vyrobku.
Na vyrobok nelezte.

Ked produkt nebudete dlho po-
uzivat, odpojte ho zo zasuvky a
vypnite kohutik.

Tento produkt je urCeny na pre-
vadzku az do vysky 2000 m nad
morom.

A1 7 Bezpecnost’ pri
udrzbe a Cisteni

Vyrobok neumyvajte striekanim
A alebo poliatim vodou.

Na cCistenie produktu nepouzivajte

A ostré alebo abrazivne nastroje. Ne-
pouzivajte materidly, ako su Cis-
tiace prostriedky pre domacnost,
Cistiace prostriedky, plyn, benzin,
alkohol, vosk atd'

Pri ¢isteni vyrobku pouzivajte ruka-
vice.

Pri Cisteni ostrych povrchov na za-
dnej strane vyrobku davajte pozor
na mozné zranenia!

UPOZORNENIE! Nezabudnite
po vycisteni nainstalovat filter
stroja spat’. V opacnom pripa-
de sa cerpadla moézu upchat a
vyrobok sa moze poskodit.
Vnutorné osvetlenie

Ak potrebujete vymenit LED diddu/

A ziarovku pouzivanu na osvetlenie
podla modelu vasho stroja, obratte
sa na servis.

1.8 Vymena ziarovky
vnutorného
osvetlenia

Ak je potrebné LED diédu/
ziarovku pouzitu na osvetlenie
vo vasom stroji vymenit, v zavis-
losti od modelu zavolajte autori-
zovany servis.

2 Pokyny na ochranu zivotného prostredia
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2.1 Sulad s predpismi OEEZ a Lik-
vidacia odpadového produktu

Tento vyrobok neobsahuje Skodlivé a zaka-
zané latky uvedené v "Nariadeni o kontrole
odpadu z elektrickych a elektronickych za-
riadeni", ktoré vydalo Ministerstvo Zivotné-
ho prostredia a urbanizacie Tureckej repub-
liky. Je v sulade s nariadenim OEEZ.

Tento vyrobok je vyrobeny z vy-

sokokvalitnych dielov a mate-

ridlov, ktoré su recyklovatelné a

opéatovne pouzitelné. Preto vy-

robok po skonceni jeho zivot-
L nelikvidujte spolu s doma-
cim alebo inym odpadom. Odneste ho do
zberného centra pre recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. O tieto zberné
miesta poziadajte miestny urad vo vasej
oblasti. Pomdzte chranit Zivotné prostredie
a prirodné zdroje recyklaciou pouzitych
produktov. Pred likvidaciou vyrobku odpojte
sietovu zastréku kvoli bezpecnosti deti a
rozlomte blokovaci mechanizmus naklada-
cich dvierok, aby ste ich znefunk¢nili.

2.2 Informacie o baleni

Obalové materidly spotrebica su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov v silade s na-
§imi Narodnymi predpismi. Obalovy odpad
nelikvidujte spolu s domovym alebo inym
odpadom, ale na zbernych miestach ur-
¢enych miestnymi dradmi.

2.3 Sulad so smernicou OEEZ a Od-
stranenie odpadov vyrobku

Tento vyrobok spifia poziadav-
ky smernice OEEZ EU
(2012/19/EU). Tento vyrobok je
oznaceny klasifikatnym sym-
bolom pre odpad z elektrickych
L elektronickych zariadeni
(OEEZ).
Tento symbol znamen3, Ze na konci svojej
Zivotnosti sa tento vyrobok nesmie likvido-
vat spolu s ostatnym domovym odpadom.

Pouzité zariadenie je potrebné odovzdat na
oficidlny zberny dvor, odkial prejde proce-
som recyklacie elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Informdcie o takychto zber-
nych dvoroch vam poskytni miestne orga-
ny, pripadne predajca, od ktorého ste si
produkt zakupili. Kazda domacnost pIni do-
lezitu ulohu pri zhodnocovani a recyklacii
starych zariadeni.pri zhodnocovani a recyk-
lacii starych zariadeni. Spravna likvidacia
pouzitého spotrebica pomaha predchadzat
moznym negativnym vplyvom na zivotné
prostredie a zdravie ludi.

Sulad so smernicou RoHS:

Vyrobok, ktory ste si zakupili, je v sulade so
smernicou EU RoHS (2011/65/EU). Neob-
sahuje Skodlivé a zakazané latky uvedené v
smernici.

2.4 Poznamka pre skusobné ustavy

Informacie potrebné na vykonnostné testy
su k dispozicii na poziadanie.

Svoju Ziadost mozete poslat na nizsie uve-
denu e-mailovu adresu:
dishwasher@standardloading.com

V e-maile s poziadavkou nezabudnite
uviest svoje kontaktné udaje, ako aj kdd,
skladové Cislo a sériové Cislo vyrobku, ktory
sa ma testovat. Kod vyrobku, skladové
Cislo a sériové Cislo najdete na typovom
Stitku pripevnenom na bocnej strane dveri

2.5 Informacie o zhode normy a
skuskach / ES vyhlasenie o zho-
de

Vyvoj, vyroba a predaj tohto vyrob-

c ku sa uskutocnuje v sulade s bez-
pecnostnymi predpismi v§etkych
prislusnych smernic Eurépskeho
spologenstva. 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/ES, IEC 60436 /
EN 60436

2.6 Tato ¢ast’ sa vzt'ahuje na
produkty s funkciou Wifi.

Frekvenéné pasmo 2,4 GHz
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Max. kondukény vykon: < 100 mW
Vyhldsenie o zhode CE Spolo¢nost Argelik
A.S. tymto vyhlasuje, Ze tento spotrebic je v
sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode sa na-
chadza na webovej stranke:

Vyrobky, adresa

2.7 Energeticky stitok

K technickym informaciam o vyrob-
@ ku sa dostanete naskenovanim QR
kodu na energetickom Stitku pomo-

cou mobilného zariadenia pripo-
jeného na internet.

EEIENERG/E!

KAUMHOOK (*)

2.8 Dalsie informacie o produkte

Zasady, Standardné dokumenty, objed-
navanie nahradnych dielov a dalSie infor-
macie o produktoch najdete na adrese:

* Navstivte nasu webovu stranku:
www.blaupunkt-einbaugeraete.com

+ Naskenujte QR kod

* Pripadne mozete kontaktovat nas zékaz-
nicky servis (pouzite telefonne ¢islo v
zarucnom liste). Pri kontaktovani nasho za-
kaznickeho servisu uvedte kody uvedené
na typovom Stitku produktu.

Informéacie o modeli je mozné ziskat z QR
kédu uvedeného na energetickom Stitku.

Stitok obsahuje aj ID modelu, o ktorom n&j-
dete informdcie na registracnom portali na
https://eprel.ec.europa.eu.

SK/ 11



3 Technické Specifikacie

Maximalna kapacita prania: Uvedené na energetickom Stitku a na karte rychleho pouzitia v ¢asti Tabulka cyklov.

Vyska: Informécie o vyske ndjdete v ndvode na instaldciu.

Sirka: 60

Hibka: 55-60

Prikon elektrickej energie: 220-240 V, 50 Hz

Celkovy vykon: 1800-2100 W

Vykon ohrievac¢a: 1800 W

Celkovy prad: T0 A *

Vykon ¢erpadla: 105 W

Vypustite vykon ¢erpadla: 30 W *

* Podrobné elektrické hodnoty ndjdete na typovom §titku na dverdch umyvacky riadu.

Tlak vody 0,3 — 10 barov
(=3 -100 N/cm? = 0,03 - 1,0 Mpa)

Technické $pecifikacie mézu byt zmenené bez predchadzajiceho upozornenia s
@ cielom zlepsit kvalitu vyrobku.

@ Obrazky v prirucke st schematické a nemusia byt v presnom stlade s vyrobkom.

Gdaje v sulade s prislu$nymi normami. Tieto hodnoty sa mézu lisit v zavislosti od

@ Hodnoty dodané so spotrebicom alebo v sprievodnej dokumentacii su laboratorne
pouzitia a okolitych podmienok.
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4 VsSeobecny pohlad

11
13

15

5

Horny kos
Spodna vrtula

Dvere

Ovladaci panel

Dolny k6s

Kryt solného oddelenia

Stropny kos na pribory (v zavislosti
od modelu)

Stropny ventilator (v zavislosti od
modelu)

Typové oznacenie sa liSi v zavislosti od
modelu.

2 Horna vrtula

4 Kos na pribory (v zavislosti od
modelu)

6 Typovy stitok

8 Zdna cistiaceho prostriedku
10 Filtre
12 Kolajnica horného kosa

14 Hornd tabulka (v zavislosti od
modelu)

MO W00 MO0 W00 Modal: X000

Eeck i AR Borial b DA

Zobrazenie 1:
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5 Instalacia

Najskor si precitajte ¢ast ,Bezpec-
A nostné pokyny”!

Za pripravu elektrickej inStalacie, inStalacie
Cistej vody a odpadovej vody na mieste,
kde bude vyrobok umiestneny, zodpoveda
zdkaznik. Ak elektricka inStalacia, inStalacia
Cistej vody a odvadzanie vody nie su vhod-
né, pred zavolanim autorizovaného servisu,
ktory vyrobok pripravi na pouzitie, zavolajte
kvalifikovaného elektrikara a instalatéra,
aby vykonal potrebné opatrenia.

Indtalaciu a elektrické pripojenie
musi vykonat autorizovany servis.
Vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody, ktoré moézu vzniknut v d6-
sledku operacii vykonanych neo-
pravnenymi osobami.

Pred instalaciou vyrobku skontroluj-

A te, Ci nie je poskodeny. Vyrobok ne-
instalujte, ak je poskodeny. Po-
Skodené vyrobky ohrozuju vasu
bezpecnost.

Pri volne stojacich a modeloch pod

@ pracovnu dosku neodstranujte nas-
I'apnu dosku spotrebi¢a. Tym sa
zru$i zaruka.

+ Pri umiestfiovani vyrobku na miesto po
inStalacii alebo Cisteni dbajte na to, aby
privodné a vypustacie hadice neboli
preloZené, stlacené alebo zlomené.

« Pri umiestiovani vyrobku ddvajte pozor,
aby ste neposkodili podlahu, stenu, po-
trubie atd'. Pri premiestiiovani vyrobku
nedrzte dvierka ani panel.

5.1 Spravne miesto na instalaciu

+ V mieste, kde je vyrobok nainstalovany,
nesmu byt Ziadne uzamykatelné, posuv-
né alebo zdvesné dvere, ktoré by obme-
dzovali Uplné otvorenie dveri.

+ Vyrobok umiestnite na pevny a rovny po-
vrch s dostato¢nou nosnostou! Umiest-
nenie umyvacky riadu na rovny povrch je
nevyhnutné na spravne a tesné zatvore-
nie dvierok.

+ Vyrobok neinstalujte na miestach, kde
teplota klesa pod 0 °C.

+ Vyrobok polozte na tvrdu podlahu. Ne-
umiestnujte ho na koberec s dlhym
vlasom alebo podobny povrch.

+ Vyberte si miesto, kde mozete riad l'ahko
a rychlo nalozit a vylozit.

+ Vyrobok umiestnite do blizkosti vodovod-
ného kohutika a vypustite vodu. Umiest-
nenie vyrobku zvolte tak, aby ste ho po
pripojeni nezmenili.

Neumiestriujte produkt na sietovy
kabel. Kdbel sa méze poskodit, ¢o
moze sposobit riziko Urazu elektric-
kym pradom alebo poziaru.

5.2 Pripojenie na vodovod

Aby sa zabranilo poskodeniu umyvacky

riadu a vasho riadu necistotami (piesok,

hlina, hrdza atd.) z mestskej siete alebo z

vasho vodovodného systému, odporic¢ame

nainstalovat na privod vody filter.

Maximalna povolena teplota vody na

vstupe:

+ Pri modeloch obsahujucich funkciu Aqu-
aSafe+ je to 60 °C.

+ Pri ostatnych modeloch do 25 °C.
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Funkcia AquaSafe+

+ Chrante zariadenie AquaSafe+ pred Uni-
kom vody na vstupe hadice. Je potrebné
zabranit kontaktu vody s ventilovou skrin-
kou systému. V opacnom pripade dojde k
poskodeniu elektrickych komponentov.

+ Hadicu nijako neskracujte ani nepredlzuj-
te o dalSie diely, pretoze hadica obsahuje
elektrické pripojky a komponenty.

+ Ak je systém poskodeny, odpojte vyrobok
od siete a zavolajte autorizovany servis.

Umyvacka riadu nesmie byt pripojena k

spotrebi¢om s teplou vodou alebo k

beziacemu ohrievacu vody.

UPOZORNENIE Na novom vyrobku nepouzi-

vajte staré alebo pouzité hadice na privod

vody. Pouzite novu privodnu hadicu vody
dodanu s umyvackou riadu. Hadice nespa-
jajte.

UPOZORNENIE Pripojte privodnu hadicu

vody priamo k vodovodnému kohdutiku. Tlak

doddvany z kohutika musi byt najmenej 0,3

a najviac 10 barov. Ak tlak vody prekro¢i 10

barov, musi sa nainstalovat redukény ventil.

UPOZORNENIE Hadica na privod a odvod

vody musi byt bezpec¢ne upevnena a nepos-

kodena.

POZNAMKA Po vykonani pripojeni tplne ot-

vorte vodovodny kohutik a skontrolujte, Ci

nedochadza k uniku vody.

ﬂﬂﬂﬂ@ﬂﬂﬂ%{ﬂ'ﬂﬂ g
@@@@@J

3/4”

éjmin 10

3/4”
~N

5.3 Pripojenie na odtok vody

0=

Hadicu na vypustanie vody mozno pripojit
priamo k odtoku odpadovej vody alebo k
odtoku drezu. Podrobnejsie informacie naj-
dete v nadvode na inStalaciu dodanom s va-
Sou umyvackou riadu.

~

*
o
s}
o
=
x
©
£

Odtok odpadovych vod musi byt napojeny
na kanalizaciu a nesmie byt napojeny na
povrchové vody.

5.4 Nastavenie noziciek

Ak sa dvierka vyrobku nezatvaraju spravne
alebo sa trasu, ked na ne jemne zatlacCite
rukou, znamena to, ze nozicky nie su na-
stavené. Nastavte nozicky vyrobku podla
navodu na instalaciu dodaného s vyrob-
kom.

Ak nie su dvierka umyvacky
spravne nastavené, moze uniknuat

horuca para. Vazne popaleniny mé-
Zu sposobit zranenia a poskodit
nabytok.
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5.5 Elektrické pripojenie

Vyrobok pripojte k uzemnenej
A zasuvke chranenej poistkou v sula-

de s hodnotami uvedenymi v tabul-
ke "Technické udaje". Nasa spoloc¢-
nost nenesie zodpovednost za
Skody, ktoré mozu vzniknut, ak sa
vyrobok pouziva bez uzemnenia v
sullade s miestnymi predpismi.

« Pripojenie musi byt v stlade s vnutrostat-
nymi predpismi.

6 Predbezna

- Zastrcka napdjacieho kabla musi byt po
instaldcii l'ahko pristupna.

+ Vyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke
chranenej poistkou 16 A.

+ Zadané napéatie musi zodpovedat napétiu
vasej elektrickej siete.

Nepripajajte pomocou predlzova-
A cich kablov alebo viacerych zasu-
viek.

Poskodeny napadjaci kabel musi vy-
menit autorizovany servis.

Najprv si precitajte Cast ,Bezpec-
A nostné pokyny"“!

6.1 Co robit, aby ste usetrili energiu

Nasledujtce informacie vam pomézu po-
uzivat produkt ekologickym a energeticky
uspornym sposobom.

Pred vlozenim do stroja vycistite vSetok
hruby odpad na riade.

Pred vloZenim riadu do stroja sa ne-

@ odportca ho predcistit, pretoze by
to sposobilo spotrebu energie a
vody.

Umyvanie riadu umyvackou riadu
spotrebuje menej energie a vody
ako ru¢né umyvanie riadu.

Po Uplnom naplneni stroj spustite.

Pri vybere programu venujte pozornost ta-
bulke ,Informdcie o programe a priemerné
hodnoty spotreby”.

Nepouzivajte viac Cistiaceho prostriedku,
ako je odporucané na obale Cistiaceho
prostriedku.

6.2 Systém zmikcéovania vody

Stroj ma Specidlny systém zméak&ovania
vody, ktory znizuje tvrdost vody v sieti. Ten-
to systém zmakcuje vodu na pozadovanu
uroven, aby umyl riad na pozadovanu
kvalitu.

Ak je tvrdost vody z vodovodu vys-

@ Sia ako 7°dH, mala by sa zmakgit. V
opacnom pripade sa na umytych
predmetoch nahromadia iony tvrdo-
sti a mézu ovplyvnit pranie, lestenie
a susenie pracky.

Nastavenie systému zmakcovaca vody
Ked je systém zmédkCEovania vody spravne
nastaveny, U¢innost prania sa zvysi.

Najprv si precitajte Cast o nastaveni systé-
mu zmakcovaca vody.

Regenerdciu systému zmakcovania vody je
mozné vykonat vo v§etkych programoch
pocas kroku susenia. Po vykonani regene-
racného procesu sa zvysuje trvanie,
spotreba energie a vody programu. Pre
proces regeneracie; ked' je umyvacka riadu
prevadzkovana s privodom vody 14 dH za
Standardnych podmienok v programe Eco
50° C, frekvencia procesu regenerécie,
maximalny dodatocny Cas, spotreba vody a
energie v zavislosti od spotreby vody prog-
ramu Eco 50° C su uvedené v tabulke niz-
Sie.
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Eco 50°C ... yklus potom ob- Dodatoény &as (min) Dodato¢na spotreba Dodat'oéné spotreba
spotreba vody (1) nova vody (1) energie (kWh)
12.3-14.7 5 5 3.0 0.05

9.6-12.2 6 5 3.0 0.05

9,0-9,5 7 5 3.0 0.05

8,0-9,0 8 5 3.0 0.05

7,0-79 9 5 3.0 0.05

Informacie o spotrebe vody v programe Eco 6.4 Nastavenie systému zmak¢éova-
50°C vaSej umyvacky riadu najdete v tabul- nia vody

ke s informaciami o programe a hodnotami
priemernej spotreby uvedenej v tabulke
programov.

6.3 Nastavenie testovacieho prizku
systému zmakéovaca vody

Ked je systém zmé&kc&ovania vody spravne

nastaveny, vykon umyvania, oplachovania a

suSenia vasej umyvacky riadu sa zvysi.

Ak chcete nastavit systém, najprv zistite

tvrdost vody vo vasej oblasti a upravte ju,

ako je uvedené nizsie.

+ Vyberte testovaci prizok z obalu.

+ Otocte kohutik a nechajte vodu tiect asi 1
minutu.

+ Testovaci prizok ponorte na 1 sekundu
do vody.

+ Odstrante pruzok z vody a pretrepte ho.
Pockajte 1T mindtu.

+ Vykonajte potrebné tpravy na zaklade
testovacieho prazku.

Spravne nastavenie systému zméak&ovania
vody zlepsi vykon umyvania, oplachovania
a suSenia vasej umyvacky riadu.
UPOZORNENIE! Ak chcete systém na-
stavit, najprv si v autorizovanom servise
vo vasom regione zistite Groven tvrdosti
vody a nastavte ju takto.

Po stanoveni tvrdosti vody:

1. Po zapnuti umyvacky riadu stlacte tlacid-
lo Menu na 3 sekundy.

V niektorych modeloch staci 1-krat
@ stlacit tlacidlo menu, aby ste sa do-
stali do ponuky nastaveni.

2. Pomocou tlacidiel <- a +> prechadzajte,
kym sa nerozsvieti indikator nastavenia
tvrdosti vody (na displeji sa zobrazi poloha
r").

3. Pomocou tlacidla Vyberu nastavte tvrdo-
st vody na Uroven zodpovedajlcu tvrdosti
vody vo vas$ej sieti. Spravne nastavenie naj-
dete v "Tabulke nastavenia urovne tvrdosti
vody".

4. Ulozte stlacenim tlacidla Zapnut/Vypnat.

Anglicka tvrdost ~ [Nemecka tvrdost  |Franclzska tvrdost|, . .. . ’
. o o o Indikator urovne tvrdosti vody
Uroven tvrdosti dE dH dF
? . Stla¢enim tlacidla Select (Vybrat)
0. Urovert 0-5 0-4 0-8 nastavte tvrdost vody do polohy
1.(r1)
1. Urovefi Stlacenim tlacidla Select (Vybrat)
] 6-9 57 9-13 nastavte tvrdost vody do polohy
1.(r1)
2 Uroven Stlacenim tlacidla Select (Vybrat)
5 10-15 8-12 14-22 nastavte tvrdost vody do polohy
2.(r2)
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3. Uroven

16-19 13-156

Stlacenim tlacidla Select (Vybrat)
nastavte tvrdost vody do polohy
3.(r3)

23-27

4. Uroven

20-24 16-19

Stlacenim tlacidla Select (Vybrat)
nastavte tvrdost vody do polohy
4.(rd)

28-34

5. Urovefi

25-62 20-50

Stlacenim tlacidla Select (Vybrat)
nastavte tvrdost vody do polohy
5.(r5)

3590

Tabulka 1: Tabulka nastavenia Urovne
tvrdosti vody

+ Ak je tvrdost vody, ktord pouzivate, vy$sSia
ako 50°dH (franclzska tvrdost) alebo ak
pouzivate vodu zo studne, odporuca sa
pouzivat filtre a Cistice vody.

- Ak je tvrdost vody, ktord pouzivate, nizsia
ako 7°dH, nemusite v umyvacke riadu po-
uzivat sol. V takom pripade bude na
ovladacom paneli umyvacky riadu nepret-
rzite svietit kontrolka "Indikator nizkeho
obsahu soli".

+ Ak je nastavena tvrdost vody na Urovni 1,
indikator "Vystraha nizkej hladiny soli" bu-
de svietit nepretrzite, aj ked sol nemusite
pouzivat. Ak pridate sol v tejto polohe,
sol' sa nespotrebuje a kontrolka sa
nerozsvieti.

V pripade prestahovania musite na-

@ stavenie tvrdosti vody v umyvacke
riadu opéat upravit podla tvrdosti
vody v mieste, kam sa prestahuijete,
pricom zohl'adnite vy$sie uvedené
informdacie. Ak bolo nastavenie
tvrdosti vody v umyvacke riadu uz
predtym upravené, na displeji umy-
vacky riadu sa zobrazi posledné na-
stavenie tvrdosti vody.

6.5 Mechanické nastavenie tvrdosti
vody

(zavislé od modelu)

( [

Ak ma vas vyrobok nastavenie funkcie
starostlivosti o sklo, pouziva sa na nastave-
nie urovne tvrdosti vody v predmakcene;j
umyvacej vode v umyvacke riadu. Toto na-
stavenie by sa malo vykonat podla Grovne
nastavenia tvrdosti vody. Nastavenie sa vy-
konava pomocou Sirokého plochého
skrutkovaca. Skrutkovac sa pouziva na oto-
Cenie spinaca nastavenia mechanickej
starostlivosti o sklo. Jednoducho nastavte
mechanicky spina¢ do rovnakej polohy ako
uroven nastavenia tvrdosti vody.

Napriklad

Pre uroven tvrdosti vody ,r3" nastavte spi-
na¢ Mechanical Glass Care do polohy 3

Pre Uroven tvrdosti vody ,r4“ nastavte pre-
pina¢ Mechanical Glass Care do polohy 4

Vykonajte rovnaku uroven tvrdosti, aku ste
nastavili na ovladacom paneli pomocou
spinaca nastavenia regeneracie. Ak je na-
priklad nastavenie, ktoré ste vykonali na
ovladacom paneli, 3, nastavte aj prepinac
nastavenia regenerdacie na 3.

6.6 Plnenie soli

Aby stroj fungoval nepretrzite pri rovhakom
vykone, je potrebné obnovit systém zmék-
Covania vody. Na tento ucel sa pouziva sol
do umyvacky riadu.
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Pouzivajte iba Specidlnu zmakcova-
ciu sol vyrobenu na pouzitie v umy-

vackach riadu

V systéme zméakcovania vody sa
@ odporuca pouzivat granulované
alebo praskové zmakcéovacie soli.
Nepouzivajte stolovu sol, kamennu
sol atd', ktoré sa Uplne nerozpustia
vo vode. V opacnom pripade sa vy-
kon systému méze ¢asom zhorsit.

Priehradka na sol sa pri zapnuti za-

@ riadenia naplni vodou, takze pred
spustenim zariadenia naplnte prieh-
radku na sol.

—_

Ak chcete pridat zmé&kcujlcu sol,
najprv vyberte spodny kos.

2. Otvorte kryt oddelenia na sol otocenim
proti smeru hodinovych ruciciek (A).

3. Pridajte 1 liter vody do priestoru na sol
iba pri prvom pouZziti zariadenia.

4. Naplnte nddobu so solou (D). Miesajte
lyzickou, aby ste urychlili rozpustanie
soli vo vode.

Do priestoru na sol' mozete vlozit
priblizne 2 kg zmékcujucej soli.

e[

5. Ked je priehradka plnd, nasadte uzaver
a otocCte ho.

Sol by sa mala pridat tesne pred

@ spustenim stroja. Tymto spésobom
sa okamzite vycisti pretekajica
slana voda a zabrani sa riziku koré-
zie vo vnutri stroja. Ak sa nechysta-
te umyt ihned, spustite zariadenie
prdzdne a bez Cistiaceho prostried-
ku v ¢o najkratSom programe.

V zavislosti od réznych znaciek soli
@ na trhu a tvrdosti vody méze trvat
niekol'ko hodin, kym sa sol rozpusti
vo vode. Preto po naplneni soli do
stroja bude ,Indikator vystrahy pred
nedostatkom soli“ nadalej svietit
pocas urcitého ¢asového obdobia.

6.7 Cistiaci prostriedok

V pristroji moZete pouzit prasok, tekuty/gél
a Cistiaci prostriedok na tablety.

Pouzivajte iba Cistiace prostriedky

A ur€ené na pouzitie v umyvackach
riadu. Odporu¢ame nepouzivat Cis-
tiace prostriedky obsahujtice chlér
alebo fosfaty, pretoze su skodlivé
pre zivotné prostredie.
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Naplnenie ¢istiaceho prostriedku

Ak chcete dosiahnut dobré vysledky prania
a sus$enia, venujte pozornost upozorneniam
uvedenym na obale Cistiaceho prostriedku.
V pripade dalSich otdzok sa obratte na vy-
robcu Cistiaceho prostriedku.

Nedéavajte rozpustadla do priehrad-
ky na Cistiaci prostriedok. Hrozi
nebezpecéenstvo vybuchu!

Umiestnite Cistiaci prostriedok do priehrad-

ky na Cistiaci prostriedok tesne pred spus-

tenim stroja nasledovne.

1. Otvorte kryt priehradky na Cistiaci pros-
triedok zatlacenim zapadky doprava
(A).(v zavislosti od modelu)

/ A

—
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2. Do priehradky vlozte uréené mnozstvo
prasku, kvapaliny/gélu alebo Cistiaceho
prostriedku na tablety.

V priestore na Cistiaci prostriedok

@ su vodorovné Ciary, ktoré vam po-
mozu pouzivat spravne mnozstvo
praskového Cistiaceho prostriedku.
Ked je priehradka na Cistiaci pros-
triedok plnd, spotrebuje 45 cm? C&is-
tiaceho prostriedku. V zavislosti od
urovne naplnenia stroja a / alebo
znecistenia riadu naplrite priehrad-
ku na Cistiaci prostriedok az po
Ciary Urovne 15 cm? alebo 25 cmé.
V pripade Cistiaceho prostriedku na
tablety staci jedna tableta.

="

25 cm3$

15 cm® E—) |

3. Zatvorte kryt priehradky na Cistiaci
prostriedok zatlacenim v smere Sipky.
Ked je kryt zatvoreny, zaznie zvuk ,klik-
nutia“.
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KedZe rozpustnost detergentov na
@ tablety sa liSi v zavislosti od teploty

a Casu, uistite sa, ze pouzivate

prasok alebo tekuty / gélovy deter-

gent v kratkych programoch bez
predprania.

Cistiace prostriedky na tablety

Okrem klasickych tabletovych detergentov
su na trhu aj tabletové detergenty, ktoré ob-
sahuju sol' zmak¢&ujucu vodu a/alebo lestid-
lo. Niektoré obsahuju aj Specialne kompo-
nenty, ako je chranic skla a chranic¢ z nehr-
dzavejucej ocele. Tieto tablety pracuju do

urcitej trovne tvrdosti vody (21°dH). Nad
touto urovnou by sa mali spolu s Cistiacim
prostriedkom na tablety pouzivat sol zmé&k-
Cujuca vodu a lestidlo.

Najlepsi umyvaci vykon v umyvackach
riadu sa dosiahne pouzitim Cistiaceho pros-
triedku, lestiaceho prostriedku a soli na
zmakcenie vody samostatne.

’—{_"'-_.‘:'—._--"\_\

=

%

Pri pouzivani detergentov na tablety po-

stupujte podla pokynov vyrobcu na obale

detergentu.

Ak su vase riady po skonceni umyvacieho

cyklu mokré a/alebo vidite Skvrny od vod-

ného kamena, najma na okuliaroch, obratte

sa na vyrobcu ¢Cistiaceho prostriedku.

Ked' prechadzate z ¢istiaceho prostried-

ku na tablety na praskovy cCistiaci pros-

triedok:

+ Uistite sa, ze priehradky na sol a oplacho-
vacie prostriedky su plné.
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+ Nastavte nastavenie tvrdosti vody do naj-
vy$Sej polohy a spustite umyvaci prog-
ram s prazdnym strojom.

+ Po prazdnom umyti znova nastavte
tvrdost vody vhodnu pre vasu vodu z
vodovodu podla pouzivatel'skej prirucky.

+ Spravne upravte nastavenie lestiaceho
prostriedku.

6.8 Lesticka

Lestidlo pouzivané v umyvackach riadu je
Specidlna zmes urena na zvysenie Ucin-
nosti suSenia a zabranenie tomu, aby zvys-
ky vody alebo vodného kamena zostali na
umytych predmetoch. Preto by sa malo
dbat na to, aby sa v oddeleni s lestiacimi
prostriedkami nachadzal lesStiaci pros-
triedok a aby sa pouzivali iba leStiace pros-
triedky vyrobené na pouzitie v umyvackach
riadu.
Naplnenie lestiaceho prostriedku
1. Otvorte veko lestidla pomocou zapad-
ky.

- B
AN

=
Wi
%

(I iﬂ/

2. Naplnte priehradku na troven MAX.

N ||

(= 1)

<4mm
L=
J
3. Zatvorte veko priehradky jemnym
stlacenim.

3] N
/AN

(=[]

| i

4. Ak su na riade po umyti vodné znacky,
je potrebné zvysit stupen nastavovaca
a ak pri ru¢nom utierani zostane modra
znacka, je potrebné ju znizit. Toto na-
stavenie je nastavené na poziciu 3 pri
odchode z vyroby.

Nastavenia leStiaceho prostriedku
@ su vysvetlené v Casti ,Nastavenie

mnozstva lestiaceho prostriedku” v

prevadzkovej Casti stroja.

Utrite akykolvek lestiaci pros-
@ triedok, ktory sa vyleje mimo od-
delenia. Oplachovaci prostriedok,

ktory sa nahodne rozlial, spésobi
penenie a znizi Gc¢innost prania.
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6.9 Casti, ktoré nie st vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu

+ Nikdy neumyvajte riad kontaminovany
cigaretovym popolom, zvyskami sviecok,
lestidlom, farbou, chemikaliami atd'. v za-
riadeni.

+ V stroji neumyvajte vidlicky, lyzice a noze
s drevenymi alebo kostnymi rukovatami,
lepenymi ¢astami, plastovymi ¢astami,
ktoré nie su odolné voci teplu, medenymi
a cinovymi nadobami.

Vhodné do umyvacky riadu, rov-

@ nako ako pri umyvani rdk, méze
spoOsobit zmenu farby a Skvrny
dekorativnych vytlackov na porcela-
ne, hliniku a striebre. Niektoré jem-
né typy skla a kristalu mézu ¢asom
stratit svoju transparentnost. Odpo-
ri¢ame, aby ste venovali osobitnu
pozornost tomu, ¢i je novy riad,
ktory si zakupite, vhodny do umy-
vacky riadu.

6.10 Umiestnenie riadu do stroja

Ak riad umiestnite spravne v sulade s umy-
vacou kapacitou vasej umyvacky riadu, bu-
dete ho pouzivat najleps$im spésobom z
hladiska spotreby energie, umyvacieho a
susiaceho vykonu.

+ Pred vlozenim riadu do stroja nan zo-
Skrabte vSetky zvysky jedla (kosti, ovocné
semena atd’).

+ Ak je to mozné, umiestnite tenké kusky s
uzkym telom do strednych priehradiek na
kose.

+ Umiestnite velmi Spinavé a velké pred-
mety do spodného kosa a malé, jemné a
'ahké predmety do horného kosa.

+ Umiestnite hiboké nadoby, ako su misy,
pohare a hrnce s Ustami smerom nadol.
Zabrani sa tak hromadeniu vody v nich.

Aby ste predisli moznym zrane-

A niam, vzdy umiestnite dlhé a ostré
riady, ako su servirovacie vidlicky,
noze na chlieb atd", do kosika na
pribory tak, aby ich ostré hroty
smerovali nadol alebo horizontélne
na kose na riad.

Najprv vyprazdnite riad do spodného kosa,
potom riad do horného kosa.

Alternativne priklady rozlozenia koSika
Dolny kés
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Nespravne umiestnenia

\0

T T

6.11 Spodna vrtula

Spodné obezné koleso umyva riad v spod-
nom kosi.

6.12 Horna vrtula

Horny ventilator umyva riad v hornom kosi.

6.13 Kés na pribory

(zavislé od modelu)

Ko6$ na pribory je Specidlne navrhnuty na
CistejSie umyvanie riadu, ako su noze, vid-
licky, lyzice atd.

Vdaka pohyblivej (A, B) funkcii kosa na
pribory mozete vytvorit vacsie plochy a vy-
tvorit priestor pre riad roznych velkosti pri
umiestnovani riadu do spodného kosa.
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6.14 Kos na pribory

(V zavislosti od modelu)

K6$ na pribory je Specialne navrhnuty na
CistejSie umyvanie riadu, ako su noze, vid-
licky, lyzice atd.

Vdaka pohyblivej funkcii kosa na pribory (A,
B) mozete vytvorit vacsie plochy pri umiest-
novani riadu do spodného kosa a vytvorit
priestor pre riad roznych velkosti. Ak chce-
te umiestnit viac priborov, mbzete oddelo-
vace zlozit na stranu. (C)

6.15 Sklopné droty spodného kosa

(V zavislosti od modelu)

Sestdielne (A) skladacie dréty umiestnené
v spodnom kosi stroja su navrhnuté tak,
aby vam umoznili lahsie umiestnit velké
predmety, ako su hrnce, misy atd’. Ak chce-
te, mOzete vytvorit vacsie plochy zlozenim
kazdého kusu jednotlivo alebo naraz.

Ak chcete sklopné droty umiestnit do vodo-
rovnej polohy, drzte ich v strede a zatlacte
ich v smere $ipok (B). Ak chcete kéble vratit
do vzpriamenej polohy, zdvihnite ich.
Skladacie droty sa zmestia spat do zapad-

ky (C).
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Drzanie drotov od koncov a ich

@ umiestnenie do horizontalnej
polohy méze sposobit ich ohnutie.
Z tohto doévodu drzte dréty v strede
od ich zakladov a zatlacte ich v

smere Sipky, umiestnite ich do hori-
zontalnej alebo vertikalnej polohy.

6.16 Viacucelova / vyskovo na-
stavitel'na servisna polica dol-
ného kosa

(zavislé od modelu)

Vdaka tomuto prislusenstvu, ktoré sa na-
chadza v spodnom kosi vasho stroja, mo-
Zete l'ahko umyvat dalSie pohare alebo
predmety, ako su dlhé naberacky a noze na
chlieb.

Police méZete pouzivat podla vlast-
ného uvazenia tak, ze ich umiestni-
te nahor alebo nadol, alebo ich mo6-
Zete zatvorit, aby ste vytvorili do-
statok miesta v spodnom kosiku.

©)

Uistite sa, Ze ventilator nenarazil na
riad, ktory ste umiestnili na police.

Na uvedenie polic do uzavretej polohy;
Prelozte policu (A).

Posurnite policu nahor (B).

Umiestnite policu do zvislej polohy (C).
Posurite policu nadol a uzamknite ju
pomocou kariet (D).

AwN =
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Regal mozete otocit do otvorenej
@ polohy vykonanim rovnakého

procesuv opaénom smere.

Nastavenie vysky polic:
1. Zlozte policu (E).
2. Posunte policu nahor (F).

A
G

e !
ﬂ
W F

3. Otvorte policu na pozadovanu uroven

(6).

6.17 Vyskovo nastavitelna polica
horného kosa

(zavislé od modelu)

Vyskovo nastavitelné police v hornom kosi
stroja mozete pouzivat podla potreby pohy-
bom spodnej a hornej ¢asti nahor alebo
nadol podla vysky poharov, $alok atd. (A, B,
C).

6.18 Droét flase spodného kosa

(V zavislosti od modelu)

Drot na fl'ase je navrhnuty tak, aby vam po-

mohol l'ahsie umyvat predmety so Sirokymi
a vysokymi Gstami. Ak drét z flase nepouzi-
vate, mozete ho vybrat z kosSika vytiahnutim
von z oboch stran (H).

6.19 Viacucelova servisna polica
horného kosa

(V zavislosti od modelu)

Vdaka tomuto prislusenstvu umiestnené-
mu v hornom kosi vasho stroja moZete lah-
ko umyvat predmety, ako st dlhé odmerky
a noze na chlieb.

Ak ho nechcete pouzivat, mozete viacu-
¢elovu servisnu policu horného kosa od-
stranit jej zdvihnutim.
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Viacucelovu servirovaciu policu horného
kosa mdzete l'ahko pripevnit k okraju horné-
ho koSa na opéatovné pouzitie.

NI L)

Zobrazenie 2:

6.20 Viacucelova servisna polica
horného kosa

(V zavislosti od modelu)

Vdaka viacucelovej servisnej polici v
hornom kosi vasho stroja je mozné l'ahko
vkladat a umyvat dlhé servisné a kuchyn-
ské ndacinie. Okrem toho sklenené upevno-
vacie Casti patky umiestnené v prednej Cas-
ti tohto prislusenstva pomahaju lahsie
umiestnit okuliare vhodnej velkosti do
horného kosa.

Ak ho nechcete pouzivat, mozete viacu-
Celovu servisnu policu horného kosa od-
stranit jej zdvihnutim.

BN\

n
Viacucelovu servirovaciu policu horného
ko$a mozete I'ahko pripevnit k okraju horné-
ho koSa na opéatovné pouzitie.

Zobrazenie 3:
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6.21 Nastavenie vySky horného

kosa

(zavislé od modelu)

Mechanizmus nastavenia vysky horného

kos$a je navrhnuty tak, aby vytvaral velké

plochy v hornych alebo dolnych oblastiach
stroja podla vaSich potrieb nastavenim vys-
ky nahor alebo nadol, ked' je kosSik prazdny
alebo plny.

Pomocou tohto mechanizmu mézete kosik

pouzivat v troch roznych polohach: spod-

nej, strednej a horne;j.

1. Ak chcete kosik zdvihnut, podrzte
horné dréty koSa oboma rukami a po-
tiahnite ich smerom nahor, kym je
kosik v najnizsej polohe (A).

2. Uvolnite ké$, ked pocujete zvuk ,Klik-
nutie” prichadzajlci z pravého a lavého
mechanizmu a ko$ dosiahne hornu
uroven.

Ak vyska nie je dostato¢nd, zopakujte rov-

naky postup.

Ak chcete spustit kos, ked je v hornej

polohe;

1. Drzte horné droty kosa oboma rukami,
kos trochu zdvihnite a sicasne stlacte
a uvolnite zapadky (B) znazornené na
obrazku.

2. Spustite koS z jeho aktudlnej polohy do
dolnej polohy.

3. Ked kosik dosiahne nizsiu uroven, uvol-
nite ho.

Ak vyska nie je dostatocnd, zopakujte rov-

naky postup.

Pohybovy mechanizmus nemusi

@ fungovat spravne, ak je horny ks
pretazeny alebo rozlozenie hmot-
nosti nie je vyvazené. V tazsich
podmienkach existuje riziko padu
na nizsiu uroven.

Uistite sa, Ze nastavovaci mecha-
nizmus je v rovnakej polohe na
pravej a l'avej strane horného kosa.

6.22 Nastavenie vySky horného

koSa

(V zavislosti od modelu)

Mechanizmus nastavenia vysky horného

kosSa je navrhnuty tak, aby vytvaral velké

plochy v hornych alebo dolnych oblastiach
stroja podla vasich potrieb nastavenim vys-
ky nahor alebo nadol, ked je kosik prazdny
alebo plny.

Pomocou tohto mechanizmu mdzete kosik

pouzivat v troch réznych polohach: spod-

nej, strednej a horne;j.

Ak chcete spustit ks, ked' je v hornej

polohe;

1. Drzte horné droty koSa oboma rukami
a zdvihnite rukovat na mechanizme
smerom nahor, ako je znazornené na
obrazku (A).

2. Spustite kds z jeho aktudlnej polohy do
dolnej polohy.

3. Ked kosik dosiahne nizSiu uroven, uvol-
nite ho.

Ak vyska nie je dostatocna, zopakujte rov-

naky postup.
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1. Ak chcete kosik zdvihnut, podrzte
horné dréty koSa oboma rukami a po-
tiahnite ich smerom nahor, kym je
kosik v najnizsej polohe (B).

2. Ked koS$ik dosiahne hornu droven so
zvukom ,Kliknutie” prichadzajicim z
pravého a l'avého mechanizmu, uvolni-
te kosik.

Ak vyska nie je dostato¢nd, zopakujte rov-

naky postup.

Pohybovy mechanizmus nemusi

@ fungovat sprévne, ak je horny ks
pretazeny alebo rozlozenie hmot-
nosti nie je vyvazené. V tazsich
podmienkach existuje riziko padu
na nizsiu droven.

Uistite sa, Ze nastavovaci mecha-
nizmus je v rovnakej polohe na

pravej a l'avej strane horného kosa.

6.23 Nastavenie vySky horného
kosa

(V zavislosti od modelu)

Vlozte velké predmety, ako su hrnce atd’,
do spodného kosa. Vysku horného kosa
mozete nastavit podla velkosti riadu, ktory
budete umyvat. Ak chcete zmenit vysku
kosSa, pouzite kolesa koS$a, otocte drziaky
na konci hornych kolajnic kosa do stran a
otvorte ich, vyberte kds. Zmente polohu
kolies, polozte ko$ spét na kolajnicu a za-
tvorte drziaky.

6.24 Podlozka na umyvanie pod-
nosu

(V zavislosti od modelu)

Ak chcete umyvat podnosy v spodnom
kosiku, moZete pouzit podporné diely na
umyvanie podnosov.

Vyber vhodného programu a funkcie naj-
dete v ¢asti DalSie funkcie.

Ked kus nepouzivate, mozete ho zlozZit, aby
ste l'ahko umiestnili riad.
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V pripade potreby mozZete odstranit diel,
ako je znazornené na obrazkoch 1 a 2.

Pri skaskach kontroly vykonu, ktoré sa maju
vykonat v stlade s normami, musia byt
podporné ¢asti podnosu odstranené, ako je
zndzornené na obrazkoch 1 a 2.

6.25 Spodny kés na flasu a drziak
taniera

(V zavislosti od modelu)

Spodna cast kosa a drziaka taniera (A) je
navrhnuta tak, aby vam pomohla l'ahsie
umyvat vase riady s izkymi a vysokymi Us-
tami. Po uvedeni skladacich drétov do hori-
zontalnej polohy moZete flase umiestnit na
Casti drziaka flias. Upevnite flase ich utia-
hnutim na svorku drziaka fl'ase, ako je
znazornené na obrdzku nizsie.

Ked polozite skladacie droty do zvislej
polohy, mézete dosky umiestnit bez od-
stranenia Casti drziaka.

Drzanie drétov od koncov aich

@ umiestnenie do horizontalnej
polohy moze spésobit ich ohnutie.
Preto by bolo vhodné droty drzat v
strede od ich zékladov a umiestnit
ich do horizontalnej alebo vertikal-
nej polohy.

6.26 Sklopné droty horného kosa

(V zavislosti od modelu)

Ked potrebujete dostatok miesta na velké
riady v hornom kosi stroja, mozete pouzit
skladacie droty.

Ak chcete sklopné droty uviest do vodorov-
nej polohy, podrzte ich v strede a zatlacte
ich v smere Sipky na obrazku. Velké riady

SK/ 31



umiestnite do oblasti, ktora bude vytvorena.
Zdvihnite droty, aby ste ich vratili do
vzpriamenej polohy.

Drzanie drétov od koncov a ich
umiestnenie do horizontalnej
polohy moze sposobit ich ohnutie.
Z tohto doévodu drzte dréty v strede
od ich zakladov a zatlacte ich v
smere Sipky, umiestnite ich do hori-
zontalnej alebo vertikalnej polohy.

6.27 Stropny koés na pribory

(V zavislosti od modelu)

Stropny kos na pribory je ur¢eny na umyva-
nie riadu, ako su vidlicky, lyzice atd",
umiestnenim medzi hrebefimi na podnose.

6.28 Stropny kos na pribory

(V zavislosti od modelu)

Stropny ks na pribory je uréeny na umyva-
nie riadu, ako su vidlicky, lyzice atd',
umiestnenim medzi hrebenimi na podnose.

U modelov s funkciou ¢iasto¢ného pohybu
sa stlacenim packy (1) umiestnenej na ru-
kovati zasobnik v strednej Casti koSa spusti
do spodnej polohy a pravy a lavy bo¢ny
zasobnik sa da pohyblivo pouzit odomknu-
tim systému.

Priestor uvolneny bo¢nymi podnosmi
umoznuje vlozenie vysokych predmetov do
horného kosa.
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Ked je stredny podnos v dolnej polohe, na
podnos je mozné vlozit vysoké riady, ako su
§alky na kavu, naberacky atd. Ked boc¢né
zasobniky spocivaju na dvoch okrajoch, ru-
kovét je mozné vytiahnut, aby sa stredny
zasobnik zdvihol a systém sa uzamkol.

Zobrazenie 4: Pravy zdsobnik sa mo6Ze po-
hybovat bo¢ne. Ked' sa pravy podnos pre-
sunie dolava, vytvori sa pod nim dalsi pries-
tor, aby bolo mozné umiestnit do horného
kosSa vacsie pohare, a je podoprety makkym
hrotom.
6.29 Stropny koés na pribory [Soft
Spike]
(zavislé od modelu)
Hrebene su optimalizované na podnos na
pribory, aby konkrétne podopierali vidlicky,
lyZice a noze, so symbolmi oznacujucimi,
ktory typ by mal byt idealne umiestneny v
ktorej Casti podnosu.
Lavy zasobnik je mozné posuvat nahor a
nadol potiahnutim alebo zatlaéenim ru-
kovéte nadol. V spodnej polohe mézu byt
pohdre umiestnené na tomto podnose pre
vacsiu flexibilitu.

7 Prevadzka umyvacky riadu

7.1 Prevadzka umyvacky riadu

1‘ [ T ‘7 |
(1 o0 L]
L I ’ |
2 3
1 Tlacidlo zapnutia/vypnutia 2 Klavesy vyberu programu
3 Klavesy vyberu funkcii 4 Tlacidlo menu
5 Klavesy vyberu ¢asu odlozenia/vybe- 6 Vyberovy/potvrdzovaci kluc
ru smeru ponuky

7 Obrazovka 8 Tlagidlo Start/Pozastavit/Zrusit
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1 Automaticky otvarac dveri (v zavis-
losti od modelu)

3 Indikator doplnkovej funkcie (v zavis-
losti od modelu /varovania tepelného
Cerpadla)

5 Indikator odlozenia

7 Indikator Cistiaceho prostriedku na
tablety (v zavislosti od modelu)

9 Indikator vystrahy prerusenia vody

11 Indikator upozornenia na nedostatok
lestidla

Najprv si precitajte kapitolu "Bez-
pec¢nostné upozornenia"!

Ked' stlacite tlacidlo zapnutia/vypnutia, v
polohe ON sa rozsvietia kontrolky na ob-
razovke. V polohe vypnuté budu vypnuté.

Vyber cyklu / Zrusenie cyklu

Vyberte cyklus, ktory chcete spustit pomo-
cou "tlacidiel vyberu cyklu" a stlacte tlacid-
lo. Ak chcete zrusit prevadzkovy cyklus, ot-
vorte dvierka umyvacky riadu a stlacte
tlacidlo Cycle Start / Pause / Cancel na 3
sekundy. Na displeji sa zobrazi 0:01 po od-
pocitavani 3 - 2 - 1, zatvorte dvierka umy-
vacky riadu a pockajte, kym sa dokon¢i
proces vypustania. Proces vyradenia bude
dokonc¢eny do 2 minut a vasa umyvacka
riadu po dokonceni pipne.

10 M

2 Indikator Cistenia filtra (v zavislosti
od modelu)

4 Indikator oneskorenia ¢asu/trvania
programu

6 Ukazovatel ukoncenia programu

8 Automaticky indikator davkovania te-
kutého/gélového cCistiaceho pros-
triedku (v zavislosti od modelu)

10 Indikator upozornenia na nedostatok
soli

Funkéné tlacidla

Po stlaceni funkénych tlacidiel po¢as vybe-
ru programu alebo pri oneskorenom vybere,
ak vybrany program podporuje vami vy-
branu funkciu, zaznie vystrazny zvuk pozi-
tivneho tlacidla. Ked' svieti kontrolka vy-
branej funkcie, znamena to, Ze funkcia bola
zvolena. Vyber funkcie zrusite opatovnym
stlaéenim a podrzanim funkéného tlacidla,
kym kontrolka funkcie nezhasne.

Priprava umyvacky riadu

1.0tvorte dvere umyvacky riadu.

2.Vlozte svoj riad podla pokynov v uzivatel-
skej prirucke.

3.Skontrolujte, ¢i sa dolné a horné
ostrekovacie ramena volne otacaju.
4.Pridajte dostatotné mnozstvo umyva-
cieho prostriedku do priehradky na umyva-
cie prostriedky.
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Vyber cyklu

1.Zapnite umyvacku riadu stlacenim tlacid-
la Zap/Vyp.

2. Skontrolujte ukazovatele nedostatku soli
a lestidla a podla potreby pridajte sol' a/
alebo lestidlo.

3. Zvolte spravny umyvaci cyklus pre vas
riad s ohladom na Tabulku s informéciami
o cykloch a priemernymi hodnotami
spotreby.

4. Zvoleny cyklus sa spusti, ked' zatvorite
dvierka umyvacky riadu.

7.2 Tabulka informacii o programe
a priemernych hodnét spotreby
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7.3 Dalsie funkcie

Cykly umyvacky riadu su navrhnuté tak, aby
poskytovali najlepsi umyvaci vykon, pricom
zohl'adnuju typ a mnoZzstvo necistot a vlast-
nosti umyvaného riadu.

Boli pridané dalSie funkcie, ktoré vam po-
mozu usetrit ¢as, vodu a energiu a vdaka
prispésobitelnym nastaveniam aj pohodl-
nejsSie a hygienickejsie umyvanie.

Dalsie funkcie moézu zmenit trvanie
zvoleného cyklu.

Dalsie funkcie nie st k dispozicii

@ pre vSetky programy. Indikator fun-
kcie sa nezobrazi, ak nie je pre
program k dispozicii.

Funkcie, ktoré mozno pouzit v umy-

@ vacich programoch, st v "Tabulke
informacii o cykloch a priemernych
hodnotach spotreby" oznacené pis-
menami, ako napriklad "A,
B,D,E,G,FK...". Pokyny na pouzivanie
tychto funkcii najdete v pouzivatel-
skej prirucke v casti ,Doplnkové
funkcie”.

Niektoré pomocné funkcie nie je
@ mozné pouzivat spolo¢ne. Ak sa vy-
brana funkcia nezobrazuje, hoci sa
zobrazuje v tabulke "Informacie o
cykle a priemerné hodnoty
spotreby", mozete ju aktivovat po
vypnuti ostatnych pomocnych fun-
kcii.
Pridanie d’alSich funkcii do cyklu:
1. Vyberte pozadovany umyvaci program.
2. Po vybere doplnkovej funkcie sa rozs-
vieti indikator doplnkovej funkcie. Po
opatovnom stlaceni funkéného tlacidla
indikator zhasne a vyber sa zrusi.
Ak ma vasa umyvacka riadu funkcie podpo-
nuky v zavislosti od modelu, pozrite si poky-
ny na ich pouzitie v ¢asti pre doplnkové fun-
kcie.

Nie vSetky funkcie oznacené pis-
@ menami, ako napriklad
"AB,D,E,G,FK.."v ,Tabulke informa-
cii o cykle a priemernych hod-
notach spotreby”, mozno vo vasej
umyvacke riadu pouzit, funkcie,
ktoré mozno vo vasej umyvacke
riadu pouZit, st vysvetlené v Casti o
dalsich funkciach tohto navodu.

Funkcia Self Dry (K)

(V zavislosti od modelu)

Funkcia “Self Dry “ vasej umyvacky riadu
zvy$uje Ucinnost susenia vasej umyvacky
riadu a Setri energiu.

Pri aktivacii tejto funkcie, na konci umyva-
cieho programu sa dvierka umyvacky riadu
otvoria.

Této funkcia predizi trvanie zvoleného prog-
ramu az o 35 mindt.

Této funkcia predizi trvanie
@ zvoleného programu az o 35 mindt.

FunkciaSelf Dry vyuziva "tyCe na ot-
@ vdranie dvierok", ktoré otvaraju

dvierka umyvacky riadu na konci
umyvacieho cyklu. Tento proces tr-
va priblizne 2 mindty. Ak dbjde k vy-
padku prddu pocas vysuvania tyci,
nezatvdrajte dvere nasilim. Proces
sa ukon¢i po obnoveni napajania a
tyCe sa vratia do povodnej polohy.

Ak je aktivna funkcia Self Dry, dvier-
@ ka sa pocas kroku susenia auto-
maticky otvoria a priebeh cyklu mé-
Ze pokracovat. Ak ma umyvacka
riadu obrazovku, odpocitavanie po-
kracuje na obrazovke s otvorenymi
dvierkami, kym sa proces susSenia
neukonci a cyklus sa neskon¢i.

Self Dry Zmena nastavenia :

1- Po zapnuti zariadenia stlacte tlacidlo
Menu na 3 sekundy.

2. Pomocou tlacidiel <- a +> sa na displej
zobrazi.
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3.Pomocou tlacidla ,Vyber” vyberte jednu z
pozicii 0:0 alebo 0:1. Na pozicii ,0" je Self
Dry , funkcia “ vypnuta. “o:. Na pozicii ,0:1"
je aktivna.

Oznacenie vasej umyvacky Self Dry

@ moze byt vykonané pismenom ,0"
alebo ikonou otvarania dveri v
zavislosti od jej modelu.

4. Ponuku nastaveni opustite stlacenim
tlacidla ponuky. Vase nastavenia sa auto-
maticky uloZia.

7.4 Funkcie

Funkcia (U) AquaActive

(zavislé od modelu)

Vo vybranom programe pracuje spodné
rozprasovacie rameno pri vy§Som tlaku, ¢o
poskytuje vyhodu pri umyvani riadu tazko
Cistitelnymi vysusenymi necistotami, ako
su hrnce a panvice umiestnené v spodnom
kosi.

Hygiene Intense funkcia (H)

(V zavislosti od modelu)

Idealne na vylepsSenu hygienu umyvania

riadu. Tato funkcia zvysSuje teplotu prania a

oplachovania, predlzuje trvanie programu a

pridava dalsi cyklus oplachovania pre vyni-

kajucu hygienu.

Ak je funkcia automatického otvarania

dveri aktivna na niektorych produktoch, je

mozné zvolit funkciu Hygiene Intense.

Fast+ funkcia (F)

(zavislé od modelu)

UmozZiuje vybranému programu prat pri

vy§Som tlaku a teplote, skrétit ¢as prania a

znizit mnozstvo vody.

Odraz svetla na podlahe (varovanie pred

pranim v pracke)

(V zavislosti od modelu)

Vasa pracka premieta svetlo na podlahu

poc¢as umyvacieho cyklu. Po dokonceni

umyvacieho cyklu sa kontrolka vypne.

+ Po spusteni umyvacieho programu sa od-
raz svetla na podlahe automaticky aktivu-
je a osvetli az do konca programu.

+ Odraz svetla na zemi nie je funkciou,
ktord moze pouzivatel zrusit.

+ Pri plne vstavanych modeloch musia byt
dvere inStalované v minimalnej vyske 40
mm nad podlahou, aby sa zabezpecilo, ze
je spravne viditelné ,Varovanie pred
pranim v pracke”.

Funkcia (E) SteamGloss

(V zavislosti od modelu)

Poskytuje vynikajuci suSiaci vykon. Tuto

funkciu je mozné zvolit na predizenie

trvania programu.

7.5 Funkcie v ponuke Nastavenia

(v zavislosti od modelu)

Dalsie funkcie v ponuke nastaveni umyvac-
ky riadu zavisia od modelu. Stlacenim a po-
drzanim tlacidla Menu na 3 sekundy ziskate
pristup k tymto funkcidam. Pomocou tlaci-
diel <- a +> vyberte funkciu alebo nastave-
nie, ktoré chcete zmenit.

V niektorych modeloch staci 1-krat

stlacit tlacidlo menu, aby ste sa do-
stali do ponuky nastaveni.

Vyberovym tlac¢idlom zmerite funkciu alebo

nastavenie, ktoré chcete zmenit, a vypnutim

umyvacky riadu ulozte nastavenia.

Funkcie vedlajSieho menu:

(v zavislosti od modelu)

Self Dry Funkcia Vypnuté/Vypnuté

0>

1
7

<R
QU

> (
(

Dodatocna funkcia Vypnuta/Zapnuta
(v zavislosti od modelu)
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7.6 Zmena urovne vystrazného tonu

1- Po zapnuti zariadenia stlacte tlacidlo
Menu na 3 sekundy.

V niektorych modeloch staci 1-krat
@ stlacit tlacidlo menu, aby ste sa do-
stali do ponuky nastaveni.

2.Stlacanim tlacidiel <- a +> prejdite na "S:"
na displeji.

3. Pri kazdom stlaceni tlacidla vyberu sa
hlasitost vystrahy zmeni na "S:0" vypnuté,
"S:1" stredné, "S:2" vysoké.

4. Na uloZenie vypnite umyvacku riadu po-
mocou tlac¢idla Zap./Vyp.

Toto umyvacky je z vyroby nastave-
@ né na polohu "S:2".

7.7 Programovanie Casu umyvania

Oneskorenie

Ak sa vo vasom regiéne uplatnuje
ekonomicky plan uctovania energie, moze-
te pouzit funkciu odlozenia umyvania riadu
v prislusnych ¢asoch.

Cas spustenia vybraného cyklu mozete od-
loZit aZ 0 24 hodin.

1. Po vybere umyvacieho programu a dal-
Sich doplnkovych funkcii stlacte tlac¢idlo od-
loZenia.

2. Po stlaceni tlacidla oneskorenia sa na in-
formac¢nom riadku obrazovky zobrazi ,0:30"
a indikator oneskorenia zacne blikat.

3. Stlacenim tlacidla oneskorenia nastavte
pozadovanu dobu. Pri kazdom stlaceni
tlacidla sa ¢as zvySuje v 30-minudtovych
krokoch az do 6 hodin a potom v 1 hodi-
novych krokoch az do 24 hodin.

4. Po skonceni oneskorenia zatvorte dvier-
ka umyvacky riadu. Cyklus sa spusti auto-
maticky po uplynuti doby oneskorenia.
Zmena nastaveni, ked’ je funkcia one-
skorenia aktivna

Pokial je funkcia oneskorenia aktivna, nie je
mozné vykonat zmeny mycieho cyklu, dopl-
nkovych funkcii alebo doby oneskorenia.

Po spusteni cyklu nie je mozné na-
stavit/zmenit cyklus a pomocné
funkcie.

ZrusSenie funkcie oneskorenia

Otvorte dvierka umyvacky riadu a na tri
sekundy stlacte tlacidlo Vyber cyklu / Zru-
Senie cyklu Po odpocitavani 3-2 -1 sa na
displeji zobrazi 0:01, zatvorte dvierka umy-
vacky a pockajte, kym sa proces vypraz-
dnovania neukonéi. Proces vyradenia bude
dokonéeny do 2 mindt a vasa umyvacka
riadu po dokonéeni pipne.

Funkciu oneskorenia nie je mozné
@ nastavit po spusteni cyklu.
7.8 Zacatie cyklu

Po vybere programu pridavnych funkcii za-
tvorte dvierka umyvacky riadu a spustite ju.

Umyvacka riadu zméakcuje vodu
podla tvrdosti vody z vodovodu.
Doba umyvacieho cyklu sa méze
menit aj poCas vykondavania prog-
ramu v zavislosti od teploty miest-
nosti, teploty vody v sieti a mnoz-
stva riadu.

Dajte pozor, aby ste pocas prevadz-
@ ky umyvacky riadu neotvorili dvier-
ka. Budte opatrni, pretoze po otvo-

reni dvierok umyvacky riadu méze
unikat para.

Aby ste sa ubezpecili, Zze voda zo-
stavajlca z riadu a vo vnutri umy-
vacky riadu je Uplne vycerpand a ze
je po oplachnuti odstraneny zmak-
Covac vody, po chvili necinnosti ob-
novi ¢innost susenia.

7.9 Zrusenie cyklu

Otvorte dvierka umyvacky riadu a na tri
sekundy stlacte tlacidlo Vyber cyklu / Zru-
Senie cyklu Po odpocitavani 3-2 -1 sa na
displeji zobrazi 0:01, zatvorte dvierka umy-
vacky a pockajte, kym sa proces vypraz-
dnovania neukonci. Proces vyradenia bude
dokonceny do 2 minut a vasa umyvacka
riadu po dokonceni pipne.
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Po zruseni programu moze vo
@ vnutri umyvacky riadu a/alebo umy-

vaného riadu zostat Cistiaci pros-

triedok alebo lestiaci prostriedok.

7.10 Vystrazny indikator nedostatku
soli

Skontrolujte indikator nizkeho obsahu soli
na obrazovke umyvacky riadu, aby ste zisti-
li, Ci mate v umyvacke riadu zméakcovaciu
sol. Ked' sa na displeji rozsvieti indikator
nedostatku soli, doplnte sol do zasobnika
na sol.

V Casti Systém zmakcovania vody
je opisany spdsob nastavenia Urov-
ne tvrdosti vody.

7.11 Vystrazny indikator Nizkej
hladiny lestiaceho pridavku

Skontrolujte kontrolku nizkeho mnozstva
lestiaceho pridavku na obrazovke umyvac-
ky riadu, aby ste zistili, ¢i mate vo svojej
umyvacke riadu dostatok lestiaceho pridav-
ku. Ked' sa na displeji rozsvieti indikator
nizkeho lestiaceho pridavku, doplrite les-
tiaci pridavok do zdsobnika na lestiaci
pridavok.

7.12 Nastavenie mnozstva lestiace-
ho prostriedku

1- Po zapnuti zariadenia stlacte tlacidlo
Menu na 3 sekundy.

V niektorych modeloch staci 1-krat
stlacit tlacidlo menu, aby ste sa do-
stali do ponuky nastaveni.

8 Udrzba a éistenie

2. Pomocou tlacidiel <- a +> sa na displej
zobrazi "P:".

3. Nastavte spravnu Uroven pomocou
tlacidla Vyberu.

4. Na ulozenie vypnite umyvacku riadu po-
mocou tlacidla Zap./Vyp.

Pocas umyvacieho programu neaplikuje
oplachovaci prostriedok v polohe P:0.

V pozicii P:1 aplikuje 1 davku lestidla.

V pozicii P:2 aplikuje 2 davku lestidla.

V pozicii P:3 aplikuje 3 davku lestidla.

V pozicii P:4 aplikuje 4 davku lestidla.

7.13 Koniec programu

Po ukonceni zvoleného programu vas
zvukové varovanie upozorni na vypnutie
umyvacky riadu.

Toto zvukové varovanie sa opakuje v
pravidelnych intervaloch, kym sa umyvacka
riadu nevypne.

Indikator ukoncenia programu sa rozsvieti
po ukonceni umyvacieho programu.
1.0tvorte dvere umyvacky riadu.

2.Stlacte tlacidlo On/Off na vypnutie umy-
vacky riadu

3.Vypnite vodovodny kohutik.

4. Odpojte umyvacku riadu zo zasuvky.
Pre usporu energie sa umyvacka riadu au-
tomaticky vypne na konci programu alebo
ak sa program nespusti.

Po umyti nechajte riad v umyvacke asi 15
minut vychladnut. Ak v tomto obdobi polo-
vicne zatvorite kryt umyvacky riadu, riad sa
vysusi rychlejsie. Tym sa zlepsi u¢innost
su$enia umyvacky riadu.

8.1 Udrzba a ¢istenie

Najprv si precitajte Cast ,Bezpec-
nostné pokyny"“!

Pred Cistenim stroja ho odpojte a
A vypnite kohutik.

Pri Cisteni nepouzivajte abrazivne
materidly.

Aby stroj fungoval efektivne, vycisti-

@ te filtre a obezné kolesa asporn raz
tyzdenne.

Ak sa Cisti v pravidelnych intervaloch, Zivot-

nost vyrobku sa predizi a Gasto sa vyskytu-
juce problémy sa skratia.
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Cistenie exteriéru stroja

Jemne utrite vonkajsok stroja a tesnenia
dvierok jemnym Cistiacim prostriedkom a
vlhkou handri¢kou. ,Ovladaci panel” utrite
iba mierne navlh¢enou handrickou.

Cistenie vnutra stroja

Stroj Cistite mesacne tak, ze ho nechate
bezat na najvy$siu moznu teplotu pomocou
Cistiaceho prostriedku alebo $pecidlnych
Cistiacich prostriedkov stroja. Pomoze to
odstrénit zvysky a vodny kamen z vndtra
stroja.

Ak v zariadeni zostala voda, vypustite vodu
v zariadeni podla postupov v ¢asti ,Zru-
Senie programu®”. Ak vodu nie je mozné vy-
pustit, vyberte filtre, ako je uvedené v Casti
,Cistenie filtrov", a skontrolujte, &i sa v
spodnej ¢asti stroja nenachadzaju necis-
toty, ktoré zablokovali vodnu cestu, a v
pripade potreby ich vycistite.

8.2 Cistenie filtrov

(V zavislosti od modelu)

Aby stroj fungoval efektivne, Cistite filtre as-

pon raz tyzdenne. Skontrolujte, ¢i na fil-

troch nie su nejaké zvysky jedla. Ak su tam

zvysky jedla, vyberte filtre a dokladne ich

vycistite pod kohutikom.

1. Odstrante mikrofilter a hrubu skupinu
filtrov otoCenim proti smeru hodi-
novych ruciCiek a vytiahnutim.

2. Vytiahnite kovovy/plastovy filter (3}2
jeho miesta.

3. Stlacenim dvoch vystupkov na hrubom
filtri smerom dovnutra oddelite hruby
filter od zostavy.
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4. Vycistite vSetky tri filtre pod kohutikom
Stetcom.

Vymente kovovy/plastovy filter.
Umiestnite hruby filter do mikrofiltra.
Uistite sa, Ze je spravne usadeny. Ota-
Cajte v smere hodinovych ruciciek, kym
nebudete pocut kliknutie

Stroj by sa nemal pouZivat bez fil-
tra.

Nespravna instalacia filtrov znizi
Gcinnost prania.

8.3 Cistenie hadicového filtra

o w

Filter na privodnej hadici vody zabranuje
poskodeniu stroja necistotami (piesok,
hlina, hrdza atd’), ktoré mézu pochadzat z
mestskej siete alebo vodovodného systé-
mu. Cas od &asu skontrolujte filter a hadicu
a v pripade potreby ich vycistite.

1. Vypnite kohutik a odstrante hadicu.
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2. Po vybrati filtra z hadice ho vycistite
pod kohutikom.

3. Umiestnite vycisteny filter spat na jeho
miesto vo vnutri hadice.

4. Pripojte hadicu k kohutiku.

(zavislé od modelu)

@ =
:@b
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8.4 Cistenie vrtarl

Vycistite obezné kolesa aspon raz tyzden-
ne, aby ste zabezpecili efektivnu prevadzku
stroja.

Spodna vrtula

Skontrolujte, ¢i nie su upchaté spodné otvo-
ry obezného kolesa (1). Ak dojde k za-
blokovaniu, vyberte obezné koleso a vycisti-
te ho. Spodné obezné koleso mbZete od-
stranit jeho potiahnutim nahor (v zavislosti
od modelu)

Skontrolujte, Ci su otvory zostavy obezného
kolesa upchaté. Ak dojde k zablokovaniu,
vyberte zostavu obezného kolesa a vycisti-
te ju. (V zavislosti od modelu)

Ak chcete odstranit a vycistit spodnu skupi-
nu vrtal, drzte ju jednou rukou od bodov (C)
zobrazenych na obrazku a potiahnite ju
smerom nahor. Po vy¢isteni znova pripojte
skupinu vrtdl podla rovnakych krokov v
opacnom poradi. (V zévislosti od modelu)

Nepokusajte sa otacat vrtulu drza-
nim koncov. Ak sa ho pokusite oto-
¢it za konce, moze dojst k prasknu-

tiu prevodového systému vo vnutri
vrtule.

Ak chcete odstranit a vycistit spodnu skupi-
nu vrtul, drzte ju jednou rukou od bodov (C)
zobrazenych na obrdzku a potiahnite ju
smerom nahor. Po vy¢isteni znova pripojte
skupinu vrtdl podla rovnakych krokov v
opaénom poradi. (V zavislosti od modelu)
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Horna vrtula

Skontrolujte, Ci su horné otvory obezného
kolesa (1) upchaté. Ak dojde k zablokova-
niu, vyberte obezné koleso a vycistite ho.
Horné obezné koleso mozete odstrénit oto-
¢enim jeho matice dolava.

Pri opatovnom pripevneni hornej vrtule
nezabudnite maticu Gplne utiahnut.
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9 Odstranovanie problémov

9.1

Chybové Kédy, Pri€¢iny a RieSenia

Kéd chyby

Pri¢ina

Riesenie

EO1 Varovanie
P1 blika
LED diéda napdjania blika

Porucha plnenia podvozku vodou

1 - Aktivovany algoritmus chyb.

2 - Konce cyklového cyklu.

Ak sa chyba zobrazuje nepretrzite,
1 - Vypnite elektrinu.

2 - Zatvorte ventil.

3 - Kontaktujte autorizovany servis.

EO2 Varovanie
P2 Blika
Rozsvieti sa ikona vypadku vody.

Rozsvieti sa kontrolka LED na umyva-
nie.

Chyba pri vypadku vody

Skontrolujte privod vody.

Filter je zablokovany

1 - Odpojte elektricku pripojku.

2 - Odpojte pripojku vody.

3 - Odstrénte privodnu hadicu vody.
4 - Skontrolujte a vycistite filter.

5 - Zriadit vodovodnu pripojku.

6 - Vytvorte elektrickud pripojku.

Iné

Ak chyba pretrvéva,
1 - Zatvorte umyvacku riadu.

2 - Kontaktujte autorizovany servis.

EQ6 Varovanie
Blika P2
Blika P6

Teplotny senzor v umyvacke riadu je
chybny

Ak sa tato chyba zobrazuje nepretrzi-
te a vykon prania sa znizil,

1 - Zatvorte umyvacku riadu.

2 - Kontaktujte autorizovany servis.

EQ7 Varovanie
Blika P2
Blikd F1 a F2

Prietokomer je chybny

1 - Aktivovany algoritmus chyb.

2 - Konce cyklového cyklu.

Ak sa chyba zobrazuje nepretrzite,
1 - Vypnite elektrinu.

2 - Zatvorte ventil.

3 - Kontaktujte autorizovany servis.

Chybové kédy sa moézu menit v
@ zavislosti od modelu.

9.2 Odstranovanie problémov

Stroj nefunguje.

« Sietova zastréka nemusi byt zapojena.
>>> Skontrolujte, Ci je siefova zastrcka

zapojena.

+ Poistka mohla vybuchnut. >>> Skontroluj-

te poistky vo vaSom dome.

+ Dvere umyvacky riadu mézu byt otvore-
né. >>> Uistite sa, ze dvierka umyvacky
riadu su zatvorené.

+ Mozno nebolo stlacené tlacidlo Zapnut/
Vypnut. >> > Nezabudnite zapnuat umy-
vacku riadu stlacenim tlacidla ,0n/Off".

Riad nie je ¢isto umyty

+ Riad je umiestneny nepravidelne. >>>

Umiestnite riad podla pokynov v ndvode
na pouzitie.

+ Nie je zvoleny spravny cyklus. >>> Vyber-

vanim.

+ Voda nemusi vytekat. >>> Uistite sa, Ze je
otvoreny kohdtik na privod vody.
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Riad je velmi Spinavy >> > Odstrante
hrubé necistoty z riadu servitkou a potom
ich vlozte do umyvacky riadu.
Ostrekovacie ramena su zaseknuté. >>>
Pred spustenim cyklu sa uistite, ze sa
horné a dolné ostrekovacie ramena volne
otacaju tak, ze ich otocite rukou.

Otvory ostrekovacich ramien su upchaté.
>>> Horné alebo dolné otvory ostrekova-
cich ramien mo6Zzu byt upchaté zvyskami
potravin, napriklad semienkami citréna.
Ostrekovacie ramena pravidelne Cistite
podla pokynov v &asti "Cistenie a ddrz-
ba".

Filtre su upchaté. >>> Skontrolujte, Ci je
filtraény systém vycisteny. Filtracny sys-
tém pravidelne cistite podla pokynov uve-
denych v &asti "Cistenie a tdrzba".

Filtre nie su spravne nainstalované. >>>
Skontrolujte filtraény systém a uistite sa,
Ze je spravne nainstalovany.

Kos$e su pretazené. >>> Nenakladajte
kose nad ich kapacitu.

Umyvaci prostriedok je skladovany za ne-
vhodnych podmienok. >>> Ak pouzivate
praskovy umyvaci prostriedok, neskladuj-
te balenie umyvacieho prostriedku vo vih-
kom prostredi. Ak je to mozné, umyvaci
prostriedok skladujte v skladovacej nado-
be s vekom. Odpori¢ame vam pouzivat
tabletovy umyvaci prostriedok na
jednoduché skladovanie.

Nie je pridané primerané mnozstvo umy-
vacieho prostriedku. >> > Ak pouzivate
praskovy Cistiaci prostriedok, dajte mnoz-
stvo Cistiaceho prostriedku vhodné pre
Uroven pody vasich riadu a pre definicie
cyklov. Na dosiahnutie najlepsich vysled-
kov odporu¢ame pouzivat tabletové Cis-
tiace prostriedky.

Nedostatocné mnozstvo oplachovacieho
prostriedku. >>> Skontrolujte vystrazny
indikator nizkeho mnozstva oplachova-
cieho prostriedku a v pripade potreby do-
plriite oplachovaci prostriedok. Ak je v
umyvacke riadu k dispozicii dostatocné
mnozstvo lestidla, zvyste nastavenie les-
tidla.

+ Kryt priehradky na umyvaci prostriedok
nie je zatvoreny. >>> Po pridani umyva-
cieho prostriedku vzdy zatvorte kryt
priehradky na umyvaci prostriedok.

Riad nie je vysuseny

+ Riad je umiestneny nepravidelne. >>>
Umiestnite riad tak, aby sa v iom pocas
umyvania nezhromazdovala voda.

+ Nedostato¢né mnozstvo oplachovacieho
prostriedku. >>> Skontrolujte vystrazny
indikator nizkeho mnozstva oplachova-
cieho prostriedku a v pripade potreby do-
plfite oplachovaci prostriedok. Ak je v
umyvacke riadu k dispozicii dostato¢né
mnozstvo lestidla, zvyste nastavenie les-
tidla.

+ Umyvacka je vyprazdnena hned po skon-
¢eni umyvacieho cyklu. >> > Umyvacku
riadu nevykladajte hned po skonceni
umyvacieho cyklu. Drzte dvierka pootvo-
rené a nechajte nejakd dobu vytekat paru
a po ochladeni riadu vylozte umyvacku
riadu tak, aby ste ich mohli kontaktovat
rucne. Vykladaci ukol zacnite od spodné-
ho ko$a. Takto sa zabrani tomu, aby
voda, ktord zostala na ktoromkolvek
riade v hornom kosi, kvapkala na riad v
dolnom kosi.

+ Nie je zvoleny spravny cyklus. >>> Vykon
susenia je nizky, pretoze v kratkych cyk-
loch je aj teplota oplachovania nizka. Ak
chcete dosiahnut vy$si vykon susenia, vy-
berte dlhSie cykly.

- Cistiaci prostriedok na tablety sa pouziva
a tlacidlo tablety nie je stlacené > >> Ak
ma vasa umyvacka riadu funkciu ,Cistiaci
prostriedok na tablety”, aktivujte ho pri
pouziti viacucelovych Cistiacich pros-
triedkov.

+ Kvalita povrchu kuchynského riadu je
nizka. >>> Oc¢akavany umyvaci vykon mo-
Zete dosiahnut na kuchynskom riade s
poskodenym povrchom a pouzivanie ta-
kéhoto kuchynského riadu nie je spravne
uvedeny z hl'adiska hygieny. Okrem toho
je pre vodu tazké pradit cez poskodené
povrchy. Takyto kuchynsky riad sa neod-
poru¢a umyvat v umyvacke riadu.
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+ Je prirodzené, ze mate obavy zo susenia
teflénového kuchynského riadu. Tento
stav je dosledkom $truktury teflénu. Ked-
Ze povrchové napétie teflénu a vody je
rozdielne, Castice vody zostavaju na povr-
chu teflénu ako gul'6¢ky.

uistite, ze je veko zmakcovaca vody za-
tvorené. Ocistite sol rozliatu do umyvac-
ky riadu spustenim predpieracieho cyklu.
Na konci cyklu eSte raz skontrolujte veko,
pretoze Ciastocky soli, ktoré zostali pod
vekom, sa v kroku predumyvania rozpus-
tia, a tak sa veko méze uvolnit.

Na riadoch zostavaju Skvrny od ¢aju, ka-
vy alebo razu.
* Nie je zvoleny spravny cyklus. >>> Vyber-

V umyvacke riadu je iny zapach
+ Nové stroje maju urcity zapach. Tento

te cyklus s vysSou teplotou a dlhSim umy-
vanim.

Kvalita povrchu kuchynského riadu je
nizka. >>> Ak do poskodenych povrchov
preniknd skvrny od ¢aju, kavy a inych far-
biv, nie je mozné ich odstranit v umyvac-
ke riadu. Ocakavany umyvaci vykon moé-
Zete dosiahnut na kuchynskom riade s
poskodenym povrchom a pouzivanie ta-
kéhoto kuchynského riadu nie je spravne
uvedeny z hl'adiska hygieny. Takyto ku-
chynsky riad sa neodpori¢a umyvat v
umyvacke riadu.

Umyvaci prostriedok je skladovany za ne-
vhodnych podmienok. >>> Ak pouzivate
praskovy umyvaci prostriedok, neskladuj-
te balenie umyvacieho prostriedku vo vih-
kom prostredi. Ak je to mozné, umyvaci
prostriedok skladujte v skladovacej nado-
be s vekom. Odpori¢ame vam pouzivat
tabletovy umyvaci prostriedok na
jednoduché skladovanie.

zapach zmizne po niekolkych umyvacich
cykloch.

Filtre st upchaté. >>> Skontrolujte, ¢i je
filtracny systém vycisteny. Filtracny sys-
tém pravidelne Cistite podl'a pokynov uve-
denych v &asti "Cistenie a idrzba".
Chemikalie, ktoré mozu spbsobit zapach,
sa vkladaju do zasobnika leStiaceho
prostriedku. >>> Nepouzivajte chemikalie,
ako je ocot, prostriedky na ru¢né pranie a
prostriedky na odstranovanie vodného
kamena.

Znecistené riady sme skladovali v umy-
vacke 2-3 dni. >>> Ak spustite umyvacku
riadu ihned po vlozeni riadu do umyvacky
riadu, odstrante necistoty z riadu a spus-
tite cyklus pred umyvanim bez Cistiaceho
prostriedku kazdé dva dni. Nezatvarajte
dvierka umyvacky riadu tplne, aby ste v
takychto pripadoch zabranili vyskytu
zapachu vo vnutri umyvacky riadu. Moze-
te tiez pouzit komeréne dostupné dez-

odoracné prostriedky a Cistiace prostried-
ky do umyvacky riadu.
Na riade zostavaju skvrny od hrdze,
zmatnenie, poSkodenie povrchu riadu
+ Dochadza k uniku soli. >>> Sol mbze spo-

Na riade zostavaju vapenaté skvrny a

skleneny riad vyzera rozmazane

+ Nedostatocné mnozstvo oplachovacieho
prostriedku. >>> Skontrolujte vystrazny
indikator nizkeho mnozstva oplachova-

cieho prostriedku a v pripade potreby do-
plrite oplachovaci prostriedok. Ak je v
umyvacke riadu k dispozicii dostatocné
mnozstvo lestidla, zvyste nastavenie les-
tidla.

Nastavenie tvrdosti vody je nizke alebo
hladina soli je nedostato¢na. >>> Pres-
nym meranim tvrdosti vody v rozvodnej
sieti skontrolujte nastavenie tvrdosti
vody.

Dochadza k uniku soli. >>> Pri pridavani
soli davajte pozor, aby ste nenasypali sol
okolo plniaceho otvoru. Po pridani soli sa
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sobit poskodenie a kordziu kovovych po-
vrchov. Pri pridavani soli davajte pozor,
aby ste nenasypali sol okolo plniaceho
otvoru. Po pridani soli sa uistite, ze je ve-
ko zmakcovaca vody zatvorené. Ocistite
sol rozliatu do umyvacky riadu spuste-
nim predpieracieho cyklu. Na konci cyklu
este raz skontrolujte veko, pretoze Cias-
tocky soli, ktoré zostali pod vekom, sa v
kroku predumyvania rozpustia, a tak sa
veko moze uvolnit.



+ Zvysky slanych potravin zostavaju na
riade dlhy Cas. >>> Ak sa kuchynsky riad
znecisteny takymito potravinami ma
uchovavat v umyvacke riadu, péda sa
musi pred umyvanim odstrénit z povrchu
misky alebo sa riad musi umyt bez ¢aka-
nia.

V elektrickej inStalacii nie je Ziadne uzem-
nenie. >>> Skontrolujte, ¢i je vasa umy-
vacka riadu pripojena k skuto¢nému
uzemnovaciemu vedeniu. V opaénom
pripade staticka elektrina generovana v
umyvacke spdsobuje obliky a jamky na
povrchu kovovych predmetov, odstranuje
ochrannu vrstvu na povrchu a spésobuje
poskodenie povrchu.

Pouzivaju sa intenzivne umyvace pros-
triedky, napriklad bielidla. >>> Ochranna
vrstva na kovovych povrchoch sa pri kon-
takte s Cistiacimi prostriedkami, ako je
napriklad bielidlo, poskodi, a tak Casom
straca svoj ucinok. Neumyvaijte svoj riad
bielidlom. Ak chcete umyvat riad pomo-
cou bielidla, vasa umyvacka riadu musi
mat Specialne vybavenie a funkciu, ktora
umoznuje umyvanie s bielidlom. Vdaka
tomuto zariadeniu a funkcii sa do umyva-
cieho prostredia v spravnom kroku do-
stane primerané mnozstvo bielidla, po-
tom mézeme vyuzit jeho hygienicky uci-
nok a najlepsie oplachnut riad.

Kovové predmety, ako su najma noze, sa
pouzivali mimo ich uréeného pouzitia.
>>> Ak sa noze pouzivaju na ucely, ako je
otvaranie plechoviek, ochranna vrstva na
ich koncoch sa musi poskodit. Nepouzi-
vajte kovovy kuchynsky riad mimo jeho
urc¢eného pouzitia.

Pribory st vyrobené z nekvalitnej nehr-
dzavejucej ocele. >>> Je nediskutabilné,
aby takéto predmety zhrdzaveli, preto sa
nesmu umyvat v umyvackach riadu.
Predtym zhrdzaveny kuchynsky riad sa
umyva v umyvacke riadu. >>> Hrdza na
skorodovanom predmete méze pocas
umyvania migrovat na iné povrchy z nehr-
dzavejlcej ocele a spdsobit, Ze sa hrdza

objavi aj na tychto povrchoch. Takéto
predmety sa nesmu umyvat v umyvac-
kach riadu.

Zvysky Cistiaceho prostriedku su

pritomné v zasobniku Cistiaceho pros-

triedku.

+ Umyvaci prostriedok bol vlozeny dlho
pred umyvanim. >>> Dbajte na to, aby ste
umyvaci prostriedok vlozili pred zacatim
umyvania.

+ Pocas umyvania je zabranené otvoreniu
veka zasobnika na umyvaci prostriedok.
>>> Umiestnite riad tak, aby ste nebranili
otvoreniu veka zasobnika na umyvaci
prostriedok a vtekaniu vody z ostrekova-
cich ramien do zasobnika.

+ Umyvaci prostriedok je skladovany za ne-

vhodnych podmienok. >>> Ak pouzivate

praskovy umyvaci prostriedok, neskladuj-
te balenie umyvacieho prostriedku vo vlh-
kom prostredi. Ak je to mozné, umyvaci
prostriedok skladujte v skladovacej nado-
be s vekom. Odporti¢ame vam pouzivat
tabletovy umyvaci prostriedok na
jednoduché skladovanie.

Otvory ostrekovacich ramien st upchaté.

>>> Horné alebo dolné otvory ostrekova-

cich ramien mézu byt upchaté zvyskami
potravin, napriklad semienkami citréna.

Ostrekovacie ramena pravidelne Cistite

podla pokynov v &asti "Cistenie a tdrz-

ba".

Vzory a dekoracie na kuchynskom riade

su vymazané.

+ Vzorované pohare a porcelanové pred-
mety so vzorom na glazure nie su vhodné
na umyvanie v umyvacke riadu. Vyrobco-
via skleneného a porcelanového riadu ne-
odporucaju umyvat takyto riad v umyvac-
ke riadu.

Riad sa poskriabe.

+ Kuchynsky riad a prislusenstvo vyrobené
z hlinika alebo obsahujuce hlinik sa ne-
smie umyvat v umyvacke riadu.

+ Dochadza k uniku soli. >>> Pri pridavani
soli davajte pozor, aby ste nenasypali sol
okolo plniaceho otvoru. Rozsypana sol
mbze sposobit poskriabanie. Po pridani
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soli sa uistite, ze je veko zméakcovaca
vody zatvorené. Ocistite sol rozliatu do
umyvacky riadu spustenim predpiera-
cieho cyklu. Na konci cyklu este raz skon-
trolujte veko, pretoze Ciastocky soli, ktoré
zostali pod vekom, sa v kroku predumy-
vania rozpustia, a tak sa veko mdze uvol-
nit.

+ Nastavenie tvrdosti vody je nizke alebo
hladina soli je nedostatoc¢na. >>> Pres-
nym meranim tvrdosti vody v rozvodnej
sieti skontrolujte nastavenie tvrdosti
vody.

+ Riad nie je spravne umiestneny. >>> Pri
vkladani poharov a iného skleneného ku-
chynského riadu do kosa ich neopierajte
o0 iné riady, ale na okraje kosa, na stojany
alebo na skleneny nosny drot. Ak sa dva
pohare alebo iny umyvany riad navzajom
udrd v dosledku narazu vody pocas umy-
vania, moze to spdsobit poskriabanie/po-
Skodenie povrchov.

+ Na poharoch zostava rozmazana Skvrna,
ktora vyzera ako mlieCna poda, ktoru ne-
mozno odstranit ruénym utieranim. Pri
vystaveni svetlu sa objavi modrasty/du-
hovy vzhlad.

+ Pouziva sa nadmerné mnozstvo oplacho-
vacieho prostriedku. >>> Znizte nastave-

nie oplachovacieho prostriedku. Pri prida-

vani oplachovacieho prostriedku vzdy vy-
Cistite oplachovaci prostriedok preteceny
do okolia.

+ V dosledku méakkej vody doslo ku kordzii
skla. >>> Presnym meranim tvrdosti vody
v rozvodne;j sieti skontrolujte nastavenie
tvrdosti vody. Nepouzivajte sol, ak je
voda vo vasej sieti mékka (<5 dH). Na
umyvanie pouzivajte cykly s vy$§im na-
stavenim teploty (napr. 60-65 stupriov).
MozZete tiez pouZzit komeréne dostupné
Cistiace prostriedky na ochranu skla.

10 VYHLASENIE / VAROVANIE

V umyvacke riadu sa vyskytuje pena.

Riad sa umyva rucne s Cistiacim pros-
triedkom na umyvanie riadu a potom sa
vlozi do umyvacky riadu bez oplachnutia
pred tym, ako sa vlozi do umyvacky riadu.
>>> Pri detergentoch na umyvanie riadu
urcenych na ru¢né umyvanie nie su k dis-
pozicii ziadne vlastnosti na regulaciu
tvorby peny. Pred vlozenim do umyvacky
riadu nemusite ru¢ne umyvat riad Cis-
tiacim prostriedkom. Hrubu zeminu na
povrchu misky jednoducho oplachnite
vodou alebo ju zoskrabte papierovou
utierkou alebo vidlickou.

Lestidlo sa vylialo do umyvacky riadu pri
pridavani lestidla. >>> Davajte pozor, aby
ste pri pridavani lestidla nevyliali lestidlo
do umyvacky riadu. Rozliaty oplachovaci
prostriedok ocistite papierovym obrus-
kom/utierkou.

Veko zasobnika na oplachovaci pros-
triedok zostalo otvorené. >>> Po pridani
oplachovacieho prostriedku nezabudnite
zavriet veko zasobnika na oplachovaci
prostriedok.

Prestavka na riad.

Riad je umiestneny nepravidelne. >>>
Umiestnite riad podla pokynov v navode
na pouzitie.

Kose su pretazené. >>> Nenakladajte
kose nad ich kapacitu.

Po skonceni cyklu zostava v umyvacke
riadu voda.

Filtre su upchaté. >>> Skontrolujte, Ci je
filtracny systém vycisteny. Filtracny sys-
tém pravidelne Cistite podla pokynov uve-
denych v &asti "Cistenie a idrzba".

+ Vypustacia hadica je upchatd / za-

blokovana. >>> Skontrolujte vypustaciu
hadicu. Ak je to potrebné na odstranenie
upchatia, odstrante hadicu a potom ju
opat nainstalujte podla navodu na in-
Stalaciu.

Niektoré (jednoduché) poruchy mézu kon-
covi pouZivatelia opravit bez toho, aby sp6-
sobili akékol'vek bezpe¢nostné problémy
alebo spdsobili nebezpecné pouzivanie, za
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predpokladu, Ze sa vykondvaju v sulade s
niz$ie uvedenymi pokynmi. (Pozri ¢ast
,Chcem si to opravit sdm".)



Preto s vynimkou dielov uvedenych v Casti
,Chcem to opravit sam*, ktoré mézu konco-
vi pouzivatelia opravit, sa prisne odporuca,
aby ich opravil autorizovany servis, aby sa
predislo bezpecnostnym problémom a
Blaupunkt je povinna pre pokracovanie
zaruky na produkt.

CHCEM SI TO OPRAVIT SAM

Opravy koncovymi pouzivatelmi je mozné
vykonat pomocou nasledujlcich nahrad-
nych dielov: Externé zdroje nap4jania, Dial-
kové ovladanie. (Zoznam nahradnych
dielov najdete na https://www.blaupunkt-
einbaugeraete.com/ od 1. marca 2021)
Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a zabranilo sa riziku vazneho
zranenia, musia byt opravy vykonané podla
pokynov uvedenych v pouzivatel'skej priruc-
ke alebo v https://www.blaupunkt-einbau-
geraete.com/ . Z bezpecnostnych dévodov
pred vykonanim akychkolvek oprav odpojte
vyrobok zo zasuvky.

Blaupunkt nenesie zodpovednost za ziadne
bezpecnostné problémy, ktoré mdzu vznik-
nut v dosledku oprav alebo pokusov konco-

vych pouzivatelov, ktoré nie st v sulade s
pokynmi v pouzivatel'skych priruckach
alebo na https://www.blaupunkt-einbauge-
raete.com/ a ktoré nie su zahrnuté v aktual-
nom zozname dielov dostupnom na
https://www.blaupunkt-einbaugerae-
te.com/ .V takychto pripadoch bude zaruka
na produkt Blaupunkt neplatna.

Preto sa dérazne odporuca, aby koncovi
pouzivatelia nevykondvali opravy na inych
ako vyssie uvedenych nahradnych dieloch a
v pripade potreby sa obratili na autorizova-
nu servisnu stanicu. Takéto pokusy o
opravu zo strany koncovych pouzivatelov
moézu sposobit bezpecnostné problémy;
poskodenie vyrobku a nasledne sposobit
poziar, zaplavy, Uraz elektrickym pridom a
vazne zranenie 0s0b.

Opravy nasledujucich Casti, ale nielen tych,
ktoré st uvedené, musia vykonavat autori-
zované servisné stanice: Interny zdroj napa-
jania, kondenzatory, batérie a akumulatory
atd.

Vyrobca/predajca nezodpoveda za ziadnu
situdciu, ked koncovi pouzivatelia nekonaju
v stlade s vySSie uvedenym.
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Deutschland/Germany
service.DE@blaupunkt-einbaugeraete.com

Osterreich/Austria
service.AT@blaupunkt-einbaugeraete.com

Niederlande/Netherlands
service.NL@blaupunkt-einbaugeraete.com

Belgien/Belgium
service.BE@blaupunkt-einbaugeraete.com

Schweden/Sweden
service.SE@blaupunkt-einbaugeraete.com

Luxemburg/Luxembourg
service.LU@blaupunkt-einbaugeraete.com

Schweiz/Switzerland
service.CH@blaupunkt-einbaugeraete.com

¢ 0080032289 000

Italien/Italy
service.IT@blaupunkt-einbaugeraete.com

Spanien/Spain
service.ES@blaupunkt-einbaugeraete.com

GroBbritannien/Great Britain
service.GB@blaupunkt-einbaugeraete.com

Malta/Malta
service.MT@blaupunkt-einbaugeraete.com

Dénemark/Denmark
service.DK@blaupunkt-einbaugeraete.com

Norwegen/Norway
service.NO@blaupunkt-einbaugeraete.com

Frankreich/France
sav@blaupunkt-electromenager.fr
Telefon: (+33) 0800 303 603

( 1800252878658

Australien/Australia
CustomerCare@blaupunktAU.com

¢ 1800209 2096

Indien/India
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